La historia de un grupo de zamoranos
transcurrida en dos tierras

Trénsito Amparo Pérez Chicote

Es dificil separar el arbol de la tierra.

Es dificil separar la brisa del mar.

Asf de dificil fue para ellos.

Separarlos de la tierra que les dio el ser.
Lo que no les resulté nada dificil.

Fue seguirla amando durante toda su vida.

La autora
Dedicatoria

Este trabajo se lo dedico a todos los descendientes de los protagonistas
que conforman esta ponencia, para que conozcan cudles fueron las causas que
dieron origen a su emigracién y también sepan los trabajos que tuvieron que
afrontar una vez en Cuba, siendo aun unos nifios o adolescentes.

A las Dos Tierras: Ya que cada una en su momento jugé un papel muy
importante en sus vidas.

Zamora: La tierra que les dio el ser, vivieron la primera etapa de su vida,
la cual no pudieron olvidar jamads, la amaron de por vida.

Ciego de Avila: Fue la tierra que los acogid. Aqui transcurrié la mayor
parte de su vida, trabajaron, crearon sus familiares, se realizaron y la amaron
también.

Las dos penetraron hondamente en sus corazones, segura estoy de que
asi fue.
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Objetivos

Contribuir con esta ponencia a rescatar la historia de la emigracién zamo-
rana que se asent en la provincia de ciego de Avila-Cuba.

Estimular con este trabajo a las generaciones de descendientes zamoranos
para que contintien investigando la historia de sus antepasados y asi conozcan
sus raices, ya que esto forma parte de su propia identidad.

Agradecimientos

Estoy muy agradecida a todas las personas que confiaron en mi y que
respondieron a mi llamada, narrdindome la vida de sus seres mas queridos, me
aportaron documentos y fotos de un gran valor para ilustrarlo y darle asi una
mayor brillantez. Algunos conocia, otros no, me presentaba en sus hogares y
les explicaba el propésito de mi trabajo y, sin pensarlo, todos me brindaron
su colaboracion. A estos dltimos les estoy doblemente agradecida, porque
estaban en su derecho de negarse por no conocerme y sin embargo recibi
todo su apoyo. Para todos ellos mi gratitud, respeto y carifio de lo mas hondo
de mi corazon, sin su incondicional colaboraciéon no me hubiese sido posible
llevar a cabo este proyecto que me ha resultado muy interesante, porque creo
que con el haya aportado un granito mas de arena para conocer la causa de la
migracién zamorana tan abismal hacia la América y en especial a Cuba.

Desarrollo

Para iniciar mi exposicion, les diré que este trabajo estd basado en la his-
toria de un grupo de zamoranos que emigraron para Cuba y que se asentaron
especificamente en lo que es hoy la provincia de Ciego de Avila.

Lo he elaborado realizando una exhaustiva investigacion de cada uno,
con gran esfuerzo, constancia y amor. No exagero si les digo que vivi una
carga emocional muy grande, porque yo también soy emigrante zamorana.

Me basé en testimonios de sus familiares, porque con excepcién de dos
casos que afortunadamente viven, el resto de los protagonistas de esta ponen-
cia ya no se encuentran fisicamente entre nosotros.

En cada historia me esmeré en plasmar sus vivencias tal y como me las
iban narrando, manteniendo la naturalidad de sus expresiones y las emociones
que experimentaban en esos momentos al hablar de sus seres queridos, porque
eso también lo pude captar, que no fueron pocas las que se les aguaban los
ojos y otras lloraban cuando hacian sus relatos, entonces tenia que calmarlas
para después poder continuar.



Tuve en cuenta algunos aspectos de sus vidas que considero que fueron
puntuales importantes en sus historias tales como: Su vida en Zamora antes de
venir, motivo de la emigracién, dificultades para integrarse a la nueva socie-
dad, percances vividos, trabajos realizados y nacionalidad que ostentaron.

Considero que lo méas trascendental en la causa por la cual hubo una
migracion tan gigantesca procedente de Zamora hacia la América y en parti-
cular en este caso a Cuba fue la pobreza y las guerras.

Desde mi punto de vista dirfa que este grupo de emigrantes, en su gran
mayoria, llegaron aqui en las primeras décadas del siglo XX, recién termi-
nada la Primera Guerra Mundial. Y aunque Espafia se declar6 neutral, fue
afectada enormemente la vida de todos los espafioles, por la secuela que se
desencadend, entre estas causas podemos citar: La subida de los precios de
las mercancias basicas, el contrabando desencadenado, los hombres tenian
que ir al Servicio Militar y podian ser llamados al frente... en resumen, fue-
ron afios de mucha inestabilidad, ya que creci6 la violencia en las calles y la
derrota del ejército espafiol frente a la avanzada de las tropas marroquies en
Anual en 1921, por lo que Espaiia perdid la parte oriental del Protectorado de
Marruecos.

Estos, entre otros sucesos que ocurrieron, y la vida se torné tan dificil.
Esto dio lugar a que se decidieran a emigrar muchos zamoranos buscando
mejores condiciones de vida, aunque al llegar aqui segun las vivencias expre-
sadas por sus testimonios tuvieron que enfrentarse a una nueva vida llena
también de trabas y dificultades pero ellos vinieron decididos a luchar. En
su inicio ocuparon los mas duros trabajos pero poco a poco lograron salir
adelante. Algunos lograron hacer un capital, otros no, pero en todos los casos
se integraron a la sociedad y formaron una familia. A continuacién veremos
sus historias.

EUNISE LEAL PEREZ

Mi padre se llamo José Leal de la Iglesia. Nacio el 19 de marzo de 1902
en Trabazos, provincia de Zamora, Espafia. Su familia estaba conformada por
sus padre, llamado Francisco, su madre Dolores y sus hermanos nombrados
Paula, José, Silvino y Estrella. El fue el cuarto hijo.

Su padre falleci6 cuando €l atin era muy pequefio, no lo conocid. Sus her-
manos emigraron para Cuba y él solo se queda con su madre, pero la pobre se
enferma y se agravé rapidamente hasta el punto de que fallece. En su momen-
to sélo tenia 13 afios de edad, me contaba que alli trabajaba en las labores del
campo, era todavia un nifio. Vivia en la mds espantosa miseria, en una sola
habitacion, ahi tenia el fogdn, la mesa, la cama... o sea, lo imprescindible para

La historia de un grupo de zamoranos transcurrida en dos tierras

173



La historia de un grupo de zamoranos transcurrida en dos tierras

174

vivir y en las mds pésimas condiciones, para calentarse del frio. Me decia que
ponian una estufa en el centro de la habitacién y ahi se calentaban.

En vista a la situacién por la que estaba atravesando mi padre con su corta
edad, solo y sin familia, entonces los vecinos le aconsejaban que emigrara a
Cuba, ya que aqui tenia el resto de sus hermanos. Le ayudan a preparar las
cosas de acuerdo a sus posibilidades, pues ellos tampoco tenian recursos, y
lo embarcan de polizén en barco con destino a Cuba. Esto ocurrid en el afio
1915.

Como es de suponer, vino todo el tiempo escondido en el barco. Lo ayu-
daban dandole comida algunos paisanos que viajaban en el mismo barco, y
que éstos lo hacfan de forma legal. Al llegar al puerto de La Habana, cuando
se fue a bajar, como no tenia documentacién, es detenido y tuvo que guardar
prisién en Triscornia. Ahi también lo ayud6 un paisano que habia conocido
en el barco, y como €l si pudo desembarcar, buscé un amigo que tenia en La
Habana y fueron y lo sacaron. Se tenian que responsabilizar con él, sino no
lo daban.

Su objetivo era reunirse con una hermana mayor que vivia en la provincia
de Santiago de Cuba. De inmediato se trasladé hasta alld, pero no se imagi-
naba que iba a sufrir un gran percance: al llegar a la casa toca a la puerta, el
esposo de la hermana le abre y le comunica que acaba de llegar del cementerio
de enterrar a su hermana, imaginense que llegada jqué dolor!, y a esa edad.

Su cuifiado lo manda pasar y lo deja vivir en la casa, pero él decide venir
para Ciego de Avila porque aqui en un pueblo cercano llamado Simén Reyes,
a 15 kiléometros de la ciudad, vivia otro hermano que tenia una pequefia tie-
rra, entonces comienza a trabajar con mi tio en las labores del campo, ahi se
mantuvo un tiempo.

Después conoce a otros zamoranos que vivian en la ciudad de Ciego de
Avila, se lleva bien con ellos y le consiguen trabajo aqui en un hotel llamado
Nueva Isla que precisamente el duefio era espafiol. Comenz6 limpiando el piso
y mds tarde hace de todo, ahi aprendié como manejar el negocio del hotel.

En una ocasion, el duefio del hotel recibe una foto de su familia que vivia
en Espafia y se la ensefia a mi padre. El, al ver a una hija de éste le dice, y
cito: “con ésta me voy a casar yo”, “pero si ella estd en Islas Canarias”, le
dijo el dueio del hotel. Al poco tiempo emigré para acd dicha familia, y como
es natural la hija que a mi padre le habia agradado en la foto, ella se llamaba
Antonia Pérez Herndndez, se hacen novios pero, poco después, el duefio del
hotel se suicidé y entonces mi padre no sigue trabajando ahi.

Unos amigos lo embullan para que se fuera para Guanajay ya que alli
tenia un buen amigo que a su vez era compadre. Se llamaba Serafin, entonces
se decide ir para alla a trabajar en una bodega. Ahi estuvo durante 4 afios,
sigue las relaciones con mi madre por medio de cartas.



Mas tarde €l regresa para acd, y en esta oportunidad lo hace como delega-
do del Centro Castellano. Era una quinta de salud, su trabajo consistia en bus-
car socios para dicha quinta, cobrarles mensualmente y lo recaudado enviarlo
para La Habana. No solamente contaba con socios en la ciudad, también se
iba para los campos a buscar mds personas que quisieran asociarse. Llevaba
una hamaca y se quedaba en la casa de amigos para realizar el trabajo, no
contaba con ningtin medio de trasporte, se movia a pie. Residia en el Hotel
Campoamor. Este tenfa dos duefios y ambos eran espaioles. Mi padre ahorra-
ba para ver si en el futuro podia comprar algtin negocio. Uno de los duefios del
hotel le propone venderle su parte, considerandole con el precio dada la amis-
tad que existia entre ellos, y €l se la compra. A la vez sigue de delegado de la
citada quinta, lo cual mantuvo hasta el triunfo de la Revolucién. Mds tarde el
otro duefio del mencionado hotel le propone venderle su parte en el negocio
y mi padre acepta y la compra. Ahora se queda de tnico duefio del hotel, que
en ese momento era muy pequefio, contaba solamente con 8 habitaciones, un
salon y un comedor. Después lo fue ampliando, y llegd a tener 55 habitacio-
nes, algunas hasta con 3 y 4 camas, lo fue construyendo de mamposteria.

Una vez instalado aqui se casa con mi madre, aquella de la foto. Ella
siempre lo ayud6 y atendia las labores del hogar. Comenzaron a nacer mis
hermanos llamados José Silvino, el 20 de junio de 1925, dos afios después
nace mi hermana Paula Dolores el dia 12 de marzo de 1927, mas tarde la
tercera hija llamada Estrella el 20 de septiembre de 1929.

Mi hermano no le pudo ayudar mucho en su negocio porque estudid
doctor en farmacia, y en aquel entonces esa carrera solamente la habia en la
capital, o sea, en La Habana. Mis dos hermanas no estudiaron nivel superior,
ayudaban a mi madre en las labores del hogar hasta que se casaron.

Mi padre cada vez que se le casaba un hijo le compraba una casa y se la
regalaba, decia que asi era mucho mejor para todos. Aparte del hotel también
compra varias casas y las alquila para asi incrementar su capital.

Ya en esta etapa habia otra visién sobre la mujer, me refiero a prepararse
para la vida y estudiar. Llegué a ser licenciada en contabilidad, trabajé muchos
afios y en estos momentos ya estoy jubilada. Vivo con mi esposo en la que
fue en la casa de mis padres, ya mis tres hermanos fallecieron y por desgracia
no tuve hijos, pero tengo varios sobrinos con los que mantengo muy buenas
relaciones familiares.

Mi padre no tuvo ninguna ayuda econémica para adquirir sus propieda-
des, lo que si se puede destacar como yo narré anteriormente, los que le ven-
dieron las propiedades eran sus amigos espafioles y como trabajaba con ellos,
lo consideraban a la hora de ponerle precio, esa fue la tinica ayuda que tuvo.

Como expresé al inicio, en Espafia no le qued6 ninguna familia, asi que
sus relaciones con su patria fueron frustradas por la vida. Tampoco ayudé a
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nadie a emigrar para acd, recuerden que sélo tenia 13 afios cuando llegd aqui,
asi que dejo pocos amigos o a lo mejor ninguno. Fue muy luchador y trabaja-
dor como ha podido ver en mi exposicion, comenzd a trabajar siendo un nifio
y siguid asi toda la vida.

Transcurria el afio 1963 y por la Ley de Nacionalizacidn le intervienen el
hotel con la ley de la Reforma Urbana las casas, esto ocurre ya con el triunfo
de la Revolucién. Entonces le proponen ocupar el cargo de segundo adminis-
trador en el hotel Sevilla, y un tiempo después el de administrador en el hotel
Santiago Habana y en este lugar sentado comiendo en el comedor fallece el 8
de mayo de 1968, debido a un infarto, a la edad de 66 afos.

Mi padre tuvo que acogerse a la nacionalidad cubana para poder registrar
las propiedades a su nombre, si era extranjero no se lo permitian, era la ley
existente en el pais para los extranjeros.

Sobre la cultura de Espaiia si hablaba siempre. Le gustaba oir su mdsica
y ver los bailes de alli, pero no realizaba ninguno, para eso no tuvo aptitud,
s6lo para disfrutarlo. Siempre decia que Cuba le habia gustado mucho por su
clima, pues no habia el frio que habia dejado atrds y que esta tierra era muy
fértil. Repitié muchas veces que le gustaria volver a ver su patria, pero la vida
no se lo proporciond, tampoco estaba motivado para ir a ver sus seres queridos
por todo lo expuesto anteriormente.

Murié con ese anhelo sin poder lograrlo. Le gustaba hablarnos de su
vida en Espafia, de sus vivencias, que fueron muy tristes en esa etapa. El se
caracteriz6 por ser muy trabajador y responsable, y eso nos lo supo trasmitir
a todos sus hijos. Nos ensefiaba con su ejemplo, era exigente consigo mismo.
No tuvo vinculos con el Consulado de Espafia aqui, debido a que nunca nece-
sitd hacer ningin tramite, al no viajar a su patria. Con la Asociacion Castilla
y Ledn tampoco tuvo relaciones, pues aqui en provincia no estaba organizada,
s6lo existia en La Habana y era para los que residian alli.

UMBELINA ALONSO PEREZ

Mi madre se llamé Alfonsa Pérez Pérez, nacio el 31 de enero de 1902
en Alcaiiices, provincia de Zamora, Espafa. Fue la sexta hija del matrimonio
formado por Julidn y Marfa; sus hermanos se llamaron Francisco, Marfa,
Severino, Jos€ y Julian.

Sus padres fueron muy pobres. Se dedicaban a la agricultura, también
vendian aceite en los diferentes pueblos de la provincia, iban hasta Portugal,
pero corrian el riesgo que fueran vistos por la Guardia Civil y le confiscaran
la mercancia y perdieran todo. Este era el sostén que tenian para mantener a
su familia tan numerosa. Me contaba que cuando sus padres salian a trabajar,



como ella era la méds pequefa, la dejaban al cuidado de una tia y los demads
hermanos se quedaban en la casa hasta la llegada de los padres.

La vida de su familia en Espafia fue muy dificil, seria mds explicita
si le dijera que vivia en la mds espantosa miseria, no la pasaron nada bien.
Entonces oyeron decir en el pueblo que otros amigos habian venido para Cuba
y que les iba bien, esto fue lo que los motivd a emigrar para acd buscando la
mejoria de su familia.

Siendo ain muy jovenes, aproximadamente en el afio 1911, mi madre
solamente contaba con nueve afios de edad, comienzan los preparativos para
emprender el viaje con toda la familia. No sé quién los pudo ayudar para
emigrar, s6lo me contaba que sus padres habian ahorrado, pero si alguien les
tendié una mano, no lo sé, ella era muy pequeiia'. A los padres de mis abuelos
no les agrada nada la idea del viaje, pero al final lo aceptaron, porque pensa-
ban que ellos no los podian ayudar y que deseaban mejorar las condiciones
de vida de sus hijos.

Una vez concluidos los preparativos, emprendieron el viaje en barco. Este
era el Unico medio de transporte existente. Desembarcaron por La Habana e
inmediatamente se dirigieron para esta ciudad de Ciego de Avila. Fue el tinico
lugar donde vivieron, y lo hicieron porque aqui residian algunos paisanos que
le habian dicho que encontrarian trabajo y que era un lugar con mucha vida.

A mis abuelos lo que mads le llam¢ la atencién de Cuba fue su clima tan
favorable para cultivar la tierra todo el afio. Tuvieron deseos de regresar una
vez aqui, pero claro, no disponian de los recursos para hacerlo y aceptaron el
quedarse y emprender la nueva vida, buscando siempre el bien de sus hijos.

Mi abuelo y los hijos comenzaron enseguida a trabajar en el ferrocarril.
Ellos nunca apartaron de su mente la idea de retornar, estuvieron trabajando
alrededor de trece afios e iban ahorrando todo lo que podian, entonces deciden
el regreso, la idea era irse de nuevo todos.

Pero aqui hago un aparte para explicarle algo muy importante en la
vida de mi madre, es que aparejado a su vida en Cuba estaba ocurriendo otra
emigraciéon procedente de Orense-Espafia, vinieron dos jévenes hermanos
llamados Manuel y Elelvino (sic) y ocurre un imprevisto que hizo cambiar los
planes. Al llegar ellos a La Habana, Elelvino compr6 un billete de la loteria.
A su hermano Manuel no le agradé la idea, porque habia invertido el dinero
que ambos tenian para esta ciudad, pero cudl no seria la sorpresa ‘“se saca
el premio gordo” y esto hizo cambiar sus vidas. Elelvino que era el mayor,
decide regresar en el mismo barco para Espafia. Ya habia logrado su objetivo,
pero Manuel no acepto su idea y se queda solo. Su hermano le dio un poco de

! Probablemente sea Etelvino (N.E.).
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dinero y él se dirige para Ciego de Avila. Al poco tiempo mi madre lo conoce,
se hacen novios y se casan.

Entonces a mis abuelos maternos, que ya habian decidido retornar para
Espafia con toda su familia, mi madre les dice que va a quedarse con su espo-
so. Ellos no querian dejarla, pero ella los convence: su familia emprende el
regreso y ella continda viviendo aqui.

Claro que al principio no les resulté nada fécil la vida, pues ambos no
disponian de recursos todavia. Mi padre comenz6 a trabajar en una carbonera
que era propiedad de un espafol, que precisamente era del mismo lugar de
origen de mi padre.

Poco tiempo después el duefio decide retornar a su patria, y le vende la
carbonera a mi padre a muy buen precio y asi logra con mucho esfuerzo salir
adelante esforzdndose mucho. Con los ahorros que tenfan compraron varias
casas que alquilaron para asi incrementar sus ingresos.

Mi madre quedé embarazada en dos ocasiones antes de tenerme a mi,
pero ambas barrigas las perdié. Me decia que habia pasado mucho trabajo con
mi embarazo porque tenia miedo de perderlo como en los casos anteriores.
Le tuvieron que hacer la cesarea, y al fin para orgullo de ellos naci yo el 16
de junio de €1939 y me dieron el nombre de Umbelina. No pudo tener mas
hijos.

Una vez que mejoraron sus condiciones de vida ayudaban a sus familia-
res en Espana. Como los dos trabajaban muy duro porque mi madre también
vendia carbdn, lograron hacerse de una vida holgada. A mi me dieron una
educacién esmerada, estudié hasta el bachillerato en una escuela de monjas,
que se llamaba El Teresiano y después segui estudios universitarios. Mi padre
se mantuvo trabajando hasta muy mayor, porque decia que asi se sentia mejor.
Sus propiedades fueron nacionalizadas en la década del 60 y entonces le fue-
ron asignados retiros a los dos. El fallecié en 1975 a la edad de 79 afios, el de
ella ocurri6 el 3 de abril de 1997 a los 95 afios de edad.

Siempre vivi con ellos porque me casé pero me quedé a su lado.
Estuvieron rodeados del carifio de todos nosotros, se veian muy felices, prin-
cipalmente mi madre que pudo disfrutar mas de su nieta Evelyn y sus dos
biznietos.

Ella mantuvo la nacionalidad espafiola toda la vida. Como siempre tra-
bajé con mi padre no tuvo problema alguno con las leyes existentes en Cuba
para los extranjeros.

Los vinculos con la familia en Espafia fueron excelentes, siempre se
escribian, enviaban fotos de ambas partes. Les dirfa que yo sin conocerlos ya
los queria de tanto que me hablaban de su familia. Atn en estos momentos las
relaciones con nuestra familia de Espafia es la mejor. Hace dos afios los visité



y ahora me volvieron a invitar, y ya tengo todo listo para ir de nuevo a verlos.
Conmigo son muy cariflosos, no tengo queja alguna.

Mi madre no volvié nunca més a Espafia, porque cuando comenzaron
los viajes Afioranza la invitaron pero ya su salud no le permitia dar ese viaje
tan largo.

Ayudaron a dos sobrinos de mi padre a emigrar a Cuba, estuvieron un
tiempo trabajando, alrededor de cinco afios y después retornaron a su patria,
no se quisieron quedar aqui.

Recuerdo que mi madre tenia una amiga que se llamaba Maria que tam-
bién habia nacido en Zamora, y siempre que se hacia alguna fiesta en mi casa
por cualquier razén, venia para ayudarla, y como las dos eran muy alegres
cantaban y bailaban las canciones tipicas de su tierra. Yo me divertia al verlas
a ellas tan felices.

Fue muy alegre, siempre se estaba riendo, le gustaba en su tiempo libre
tejer a crochet y con dos agujas, hacia piezas para la casa, lo disfrutaba
mucho.

Recordé de Espafia todo: su pueblo, una sierra que habia cerca, la nos-
talgia la acompaiio siempre... fallecié anhelando volver a ver su patria sin
poder lograrlo, fue muy aferrada a sus recuerdos y sus raices. Se caracterizd
por ayudar a todo el mundo, siempre hacer el bien y dar buenos consejos a
todo el que se le acercara. No mantuvo relaciones con el Consulado de Espafia
debido a lo que acabo de plantear; que nunca viaj6. Con la Asociacion si supo
de su existencia, pues como ya expliqué la invitaron a viajar, pero no pudo
aceptar.

Mi hija Evelyn recuerda a su abuela con mucho carifio y dice que ella la
ensefid a ser una persona organizada, cosa que hoy en la actualidad agradece
mucho.

LUCIA CANAS SANCHEZ

Comenzaré diciéndoles que mi padre se llam6 Ignacio Canas Pérez, nacid
el 31 de julio de 1905 en Ferreras de Arriba, provincia de Zamora. Su familia
estaba integrada por su padre llamado Tomds, su madre Gregoria y su herma-
no mayor llamado Vicente, €l fue el segundo hijo.

Sus padres se dedicaron a las labores del campo. Tenian una pequefia
tierra donde cultivaban muchos productos, después los vendian en su pueblo o
iba su padre a venderlos a otros lugares cercanos. Mis abuelos nunca salieron
de dicho pueblo, ahi nacieron y vivieron toda la vida. Su hijo Vicente emigré
para Cuba pero estuvo muy poco tiempo y volvid a retornar a Espafia.

Mi padre cuando cumplié 16 afios, decide emigrar a Cuba motivado por
otros amigos que habian venido y que le escribian a su familia contdndole que
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les iba bien, que aqui habia trabajo y que se podia progresar. Unido a esto la
causa principal fue la Primera Guerra Mundial, que los chicos cuando iban
al Servicio Militar los llamaban por las quintas para ir al frente a pelear en
la guerra, esa fue la principal causante de que €l se decidiera a emigrar®. Nos
contaba que su familia sufrié mucho con esa decision de él, pero que después
se consolaban porque pensaban que si se quedaba y se lo llevaban para la gue-
rra se lo podian matar, y por lo menos si estaba en Cuba sabian de €l y algin
dia podrian volver a verlo.

Mi padre, antes de venir para aca ayudaba a mi abuelo a trabajar la tierra
desde que era un niflo, al igual que su hermano. Ellos eran muy pobres, su
vivienda estaba colmada de una miseria espantosa, solamente disponian de lo
imprescindible para vivir y nada mds, pasaban hasta frio, porque no disponian
de una estufa para calentarse.

Comenzd los preparativos del viaje, sacé la documentacién correspon-
diente y con unos ahorros que tenia su padre compro6 el pasaje en barco. Vino
en tercera, pues la economia de su familia era muy deficitaria. La travesia fue
de un mes aproximadamente, nos contaba él que se aburria en el barco sin
hacer nada tantos dias y todo lo que queria era llegar para comenzar a orga-
nizar su vida y trabajar.

Vino por el puerto de La Habana en afio 1921. Inmediatamente embarcé
para la actual provincia de Ciego de Avila, una vez aqui fue a vivir a la finca
La Ignacia que pertenece a un central azucarero llamado Venezuela, su ubi-
cacion en este lugar se debi6 a que alli vivian algunos paisanos que le habian
dicho que le conseguian trabajo. Aqui transcurri6 toda su vida, trabajé siem-
pre en el campo, en tiempo de zafra lo hacia en la griia nimero 6. Se tenia que
levantar a las dos de la madrugada todos los dias, el resto del afo trabajaba en
la agricultura. Nos decia que le habia gustado mucho este pais por su clima,
que no hacia frio para levantarse de madrugada.

Una vez aqui pensaba mucho en su familia, pero no intentd retornar por-
que aun estaba presente el causante de su partida, o sea, la guerra, y por otro
lado decia que no iba a regresar con las manos vacias.

Al poco tiempo recibié noticias del fallecimiento de su padre, pero su
madre vivia con su hermano y eso en parte lo tranquilizaba. Las relaciones
con su familia fueron excelentes, cada vez que podia le enviaba dinero a su
hermano, sabia que a su vez estaba ayudando a su madre.

2 Hay que recordar que Espaiia no participa en la Primera Guerra Mundial, quiza la
narradora, Lucia Canas Sanchez, se refiera a las distintas guerras que Espafia mantuvo en
Marruecos en los comienzos del siglo XX (N.E.).



Se acogi6 a la nacionalidad cubana porque le querian aplicar la Ley del
50% en su salario, y entonces decidi6 optar por hacerse cubano para asi poder
cobrar el sueldo completo. El siempre trabajo para el central.

Pasado unos afios, en 1939, contrajo matrimonio con mi madre, llamada
Altagracia Sanchez Diaz, que era hija de cubanos. Construyd su casa en la
misma finca donde vivia. Mi madre se dedicaba a las labores del hogar y tam-
bién lo ayudaba en el campo en todo lo que podia. Comenzaron a nacer sus
hijas, la primera fui yo, que me llamo Lucia y naci el 6 de julio de 1941. A la
segunda le dieron el nombre de Guillermina y naci6 el 10 de febrero de 1943.
La tercera, Rosalia, que naci6 el 31 de agosto de 1947, (esta hermana mia ya
fallecid) y, por ultimo, nacié su cuarta hija llamada Natividad, que vio la luz
el 25 de diciembre de 1949.

Nos criamos en el campo. Como no tuvimos hermanos y mi padre
luchaba tanto por todas nosotras, cuando éramos unas nifias de siete afios en
lo adelante (sic) nos ibamos con €l para el campo para ayudarle. Nos ense-
fi6 a arar con los bueyes, yo al principio tenia miedo pero en vista que mis
hermanas mas pequefias lo hacian me fui familiarizando con ellas y perdi el
miedo. Mi madre hacia la comida y se la iba a llevar al campo para que asi no
perdiera tiempo en ir a la casa, a veces estaba bastante distante. No le gustaba
vernos descalzas, pues eso para él era una ofensa, decia y cito: “Yo trabajo
dia y noche para que a ustedes no les falte nada”, nosotras como nifias al fin
lo haciamos para jugar, no para herirlo. El fue muy trabajador, y a pesar de
la pobreza que teniamos nos supo dar mucho carifio y una educacién muy
aceptable, cosa que todas agradecemos mucho.

Cuando tenfamos edad escolar mi padre compro una casa en la ciudad de
Ciego de Avila para que nosotras fuéramos a la escuela y aprendiéramos por
lo menos hasta el sexto grado, asi que junto a mi madre vivimos varios afios
en esta ciudad y €l se quedo solo en el campo. Yo valoro mucho este gesto
de mi padre para que nosotras no fuéramos personas incultas, esta decisién
la tom6 debido a que en los alrededores de la finca donde viviamos no habia
ninguna escuela en esa época. El decia que como no pudo estudiar no queria
que a nosotras nos sucediera lo mismo. Se sacrificé mucho toda la vida por
nosotras.

Después volvimos para el campo y continuamos ayudandolo y también
compartiamos con nuestra madre las labores del hogar. Aqui vivimos hasta
que nos casamos, y algunas nos fuimos para la ciudad, aunque hoy en la actua-
lidad mi hermana Guillermina sigue viviendo en el Central Venezuela.

Mi padre mantenia muy buenas relaciones con todo el mundo, pero prin-
cipalmente con sus paisanos, ellos eran como una gran familia, se ayudaban
en todo.
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Actualmente mantenemos muy buenas relaciones con nuestra familia en
Zamora, y mds se intensificaron los lazos después que mi padre viajé a Espafia
con el Plan Afioranza en el afio 1998. Eso fue muy trascendental en su vida,
pues lo habia sofnado tanto y verlo convertido en realidad fue muy importante
para €l: volver a ver su pueblo natal, donde atin quedaban familiares. Ese viaje
le dio mucha alegria.

Después, mi hijo Armando por razones de trabajo estuvo en Espaia y fue
a conocer a su familia. También vino muy contento con las atenciones que
recibid6 alli, estos dos acontecimientos le han dado mucho vigor a las relacio-
nes con la familia, asi que les dirfa que son excelentes.

No nos dijo nunca que fuera protagonista de los festejos de su pueblo,
pero si nos conté que participaba en las fiestas que se celebraban y que las
disfrutaba mucho, le gustaba oir musica de Espafia y el baile también.

Sus relaciones con la Asociacion de Castilla y Leon fueron buenas, cuan-
do lo invitaron al viaje Afioranza que ya comenté, él quedé muy agradecido
con todas las atenciones que recibid.

También lo ayudaban con las donaciones que enviaban y los regalos por
Navidad. Siempre vivié rodeado de carifio de toda su familia, cuando ya era
mayor y tuvo que dejar de trabajar lo rotdbamos por la casa de cada una de
sus hijas (un mes en cada lugar) y lo atendimos hasta su deceso que ocurri
22 de abril del 2001 a la edad de 94 afos.

FELICIA BARBARA GARCIA

Para dar inicio a mi exposicion le diré que mi padre se llamé Gonzalo
Loépez Campano. Nacié el 10 de enero de 1899 en Coreses, provincia de
Zamora, Espafia. Su familia al nacer él estaba formada por su padre llama-
do Manuel, su madre Fernanda y sus hermanos Aquilino, Paulino, Victor y
Gregorio, él fue el quinto hijo y el mas pequeiio de los varones.

Sus padres eran muy pobres, trabajaban como labradores en el campo
pero ganaban muy poco y apenas les alcanzaba para darles de comer a sus
hijos. También tenfan una posada para que los que cruzaban por allf se hospe-
daran, descansaban un rato, comian algo y después continuaban su viaje, pero
eso daba muy poco. Cuando fue mayorcito trabajaba con su padre en el campo
y ayudaba como monaguillo al cura en las misas de la iglesia del pueblo. La
vida allf era muy penosa debido a la miseria en que vivian, las condiciones del
hogar eran precarias con piso de tierra, todos sus hermanos dormian en una
misma habitacion que era grande, se calentaban con una hoguera que hacian,
colocdndose todos a su alrededor.

Debido a las dificiles condiciones en las que vivia la familia, y aparejado
a esto con un gran peso: el temor de que fueran llamados al frente a combatir a



la guerra, (en esos momentos estaba ocurriendo la Primera Guerra Mundial)?,
es por lo que él y tres hermanos varones emigran a Cuba. Primero viaja s6lo
para acd su hermano Aquilino, él lo hace un poco después acompafiado de
sus hermanos Paulino y Victor en el afio de 1916, tenian entonces 17 afios de
edad, sus hermanos eran mayores.

Aquilino, que viene antes, se asienta en un poblado llamado Caguasal
que pertenece a Jicotea, pueblo actual que pertenece a la provincia de Ciego
de Avila, trabaja en una panaderia. Ese tio se cas6 aqui, tuvo dos hijos y afios
después emigra con toda su familia para los Estados Unidos.

Mi padre, con sus hermanos, sali6 del puerto de Santander en el Vapor
Infanta Isabel en clase tercera, ya que era mds econémica. Pasaron en el barco
el 31 de diciembre. Me contaba que en la travesia pasaron mucha hambre,
y que llegando a Cuba pas6 un vapor cerca de ellos y le tiraron pifias, pero
como ellos no conocian aun esa fruta y era tanta el hambre se la comieron
con cdscara.

Llegaron en los dias primeros de enero de 1917 por el puerto de La
Habana. La familia acepté la emigracion de sus hijos varones porque pensa-
ban que si se los llevaban para la guerra los podian matar y eso le sirvié de
consuelo para ellos.

Cuando llegaron a La Habana nadie los estaba esperando, pero como
ya les narré que tenian aqui un hermano, se trasladaron inmediatamente a
su encuentro y les tendié una mano a todos. La primera noche que llegaron
al citado lugar se tuvieron que acostar cada uno en su hamaca. Me conté mi
padre que como €l nunca habia dormido en hamaca al sentarse se colocé mal
y cay®6 al suelo, me lo contaba riéndose.

Comenzaron los tres a trabajar de panadero en el mismo establecimiento
que laboraba su hermano Aquilino y allf estuvieron alrededor de cuatro afos.
Habian ahorrado algiin dinero y decidieron marcharse de ese lugar porque no
habia mucha vida.

Su hermano Paulino se separa de ellos, pues se va a residir para La
Habana, mientras que mi tio Victor y mi padre se asientan en la ciudad de
Ciego de Avila. Una vez aqui comienza a trabajar como panadero en una
dulceria que se llamaba “Los Leones”, su duefo era espafiol, que lo ayudd
mucho. Su hermano Victor también siguid trabajando de panadero, pero en
otro centro de trabajo, ya no junto a él. Estando en dicha panaderia le ocurre
un percance y es, como ya expresé, el duefio era espafol y con €l trabajaba su
hermano que por supuesto también era espafiol, al entrar al negocio mi padre
también, era el tercer espafiol y habia una ley del gobierno de llamada Ley de

3 Véanse notas anteriores (N.E.).
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Nacionalizacion del Trabajo que estaba en el poder que decia que s6lo podian
trabajar en establecimientos dos espaiioles, el tercero tenia que ser con el 50%
del salario. Pues como mi padre fue el dltimo que entrd, al aplicarse la ley
no le quedo otra alternativa que nacionalizarse cubano para poder cobrar el
sueldo completo.

Poco después se casé con mi madre llamada Maria Emilia Garcia Pérez.
Ella es cubana, siempre se dedicé a las labores del hogar. Naci yo, su tnica
hija, el 14 de septiembre de 1950. Siempre vivi con ellos, trabajé muchos afios
en contabilidad pero ahora estoy haciendo las labores del hogar, mi madre
actualmente vive.

Su vida aqui después que comenz6 a ganar su sueldo de panadero fue mas
asequible, sus condiciones de vida mejoraron. Siempre trabajé en la dulceria
“Los Leones” hasta su fallecimiento, la tnica propiedad que tuvo fue nuestra
casa.

Hace varios afios que yo me acogi a su nacionalidad y he visitado Espafia
en dos ocasiones, y fui al lugar donde nacié mi padre y eso me emociond
mucho.

El se relacion6 con muchos zamoranos que se asentaron en esta provincia
y también con espafioles de otros lugares de origen, frecuentaba la Colonia
Espafiola para relacionarse con ellos. Ayudé a su familia en Espaiia, me con-
taba que le mand6 dinero a un hermano que se llamé Gregorio, que estaba
preso, para que cuando saliera emprendiera su vida, ese hermano suyo no vino
para Cuba. Mantuvo correspondencia muchos afios con sus familiares, pero
después del ciclon “Flora” dejaron de llegar las cartas y ahi fue trancada.

También emigré para acd una hermana de €l llamada Damasa, pero estu-
Vo muy poco tiempo porque se enamord y los hermanos no estaban de acuerdo
y retornd unos meses después.

Cuando comenzaron los viajes “Afioranza” a €l lo invitaron, pero ya su
salud no le permitia dar ese viaje y no pudo ir, sé que le hubiera alegrado
mucho.

El ayud6 a emigrar a esa hermana que ya hice referencia.

Afos después de ellos emigrar, ya muy mayor, vino su padre, que por
cierto se quedé aqui en Ciego de Avila con su hijo, y falleci6 aqui.

Mi padre cantaba y tocaba las castafiuelas, que por cierto yo atn las con-
servo, y la panderetas en las fiestas del pueblo y también cantaba. Me ensefi6
sus canciones que aun tarareo, era muy alegre siempre se estaba riendo, €l me
decia siempre que la nostalgia nunca lo abandond, que en ocasiones sentia
muchos deseos de regresar, pero decia: “Sin dinero, ;para qué volver a vivir
en la miseria?”, y sigui6 luchando aqui con el afan de hacer dinero y algin dia
ir a ver a su patria, pero solo fue un suefio en su vida.



En su tiempo libre mientras que la salud se lo permiti6 criaba conejos en
el patio de la casa que era muy grande. También tenia una huerta y cosechaba
muchos productos y los vendia.

Si tuvo relaciones en la Asociacién de Castilla y Ledn, cuando se enfer-
mo le enviaron muchos medicamentos, lo cual yo agradezco mucho.

Falleci6 a la edad de 95 afios en el afio de 1994.

El se caracteriz6 por ser muy alegre, se refa mucho también, fue muy
luchador para trabajar y salir adelante con su familia, se relacionaba con
mucha facilidad con la gente.

JUANA MERCEDES MEZQUITA GONZALEZ

El nombre de mi madre fue Angela Gonzilez Ramos, nacié el 14 de
agosto de 1915 en Alcailices, perteneciente a la provincia de Zamora, Espafia.
Sus padres fueron Martina Adoracién y Domingo. Tuvo cuatro hermanos
nombrados Antolin, Maria, José e Isidoro. Ella fue la segunda hija.

Sus padres y todos sus hermanos nacieron en la provincia de Zamora. Su
padre poseia unas tierras que habia heredado de su abuelo, y las tenia sem-
bradas de plantaciones de corcho*. Se dedicaban de forma artesanal a fabricar
unos tapones de corcho para las botellas y después los vendian para diferentes
lugares, iban hasta Portugal. El corcho se extrae cada dos afios, pero parece
ser que como tenian muchas extensiones de tierras sembradas les alcanzaba
para vivir. No podria decirles que vivieran bien, pero seguin los relatos que
pude oir tanto de mi madre como de mis abuelos les alcanzaba para vivir
holgados, claro que con mucho atraso en sus condiciones de de vida, estamos
refiriéndonos a la segunda década del siglo veinte.

Su vivienda en Espaifia era de piedra, la pude ver en una foto que mi
madre conservé durante su vida. No tenian agua, la cogian de un pozo, o sea,
como acabo de mencionar anteriormente vivian en unas condiciones de atraso,
esto ocurria asi por los pocos adelantos que adn existian hasta ese momento.
Me contaba ella que para proteger los animales del frio los llevaban a un esta-
blo que tenfan para que no se fueran a enfermar por las bajas temperaturas
del invierno.

Ella naci6, como expresé al inicio de mi exposicion, en 1915, o sea, que
ocurre su nacimiento cuando estaba ocurriendo la Primera Guerra Mundial,
y aunque ella emigra a los 10 afios en 1925 y ya la guerra habia concluido, si

4 No existen tales plantaciones de corcho. El corcho es la corteza del arbol conocido
como alcornoque, Quercus suber (N.E.).
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estaba sucediendo la secuela que trajo consigo, que afecté a Espaiia y al resto
del mundo por las consecuencias que se desataron a raiz de la misma.

El motivo de su emigraciéon fue dado porque su padre ya habia emi-
grado para acd hacia ya algin tiempo y reclama a su madre y la trae a ella
y a su hermano Antolin, porque eran los dos mayores y deja a los tres mas
pequefios con unos familiares, con el objetivo de traerlos después, pero eso
no ocurrio y ellos se quedaron alli. Nunca ella me conté que nadie los ayu-
dara para emigrar, como ya mi abuelo estaba aqui fue quien los reclamé y
costeo todo el viaje. Salieron por Santander en barco, que era el transporte
existente y desembarcaron por La Habana en el afio 1925. Mi abuelo los fue
a esperar. Al llegar a Cuba vinieron directamente para Ciego de Avila, pues
ya mi abuelo les tenia preparado unos cuartos donde vivir y él trabajaba de
cocinero.

Ella siempre decia que al principio extraié mucho y que recordaba a
sus hermanitos mds pequefios, pero como era tan pequefia poco a poco se
fue adaptando aunque siempre quiso retornar, pero nunca lo logré. Fue un
anhelo que mantuvo hasta su muerte. No tuvo problemas para integrarse a la
vida aqui, como ya su padre estaba relacionado y tenia muchas amistades y
precisamente zamoranos y espafoles de otras regiones y tenian hijos, pronto
se relacion6 con ellos y eso no fue lo que le afectara tanto.

Primeramente fue a la escuela. Ya de joven ayudaba a su madre en las
labores del hogar, aprendié a bordar a maquina y se dedicé mucho tiempo a
bordar ropa de nifio y con eso ayudaba al sostén de su casa, porque al principio
s6lo trabajaba su padre. Después su hermano Antolin compr6 una fotografia
que se llamo6 La Moderna y ella comenzé a trabajar con él. Ahi hacia de todo,
aprendid a retocar las fotos de estudio y las pintaba, ahi permanecié hasta que
se caso.

De joven conoce a otro emigrante zamorano llamado Pablo® Mezquita
Moral, a través de su padre porque como era cocinero también por relaciones
de trabajo comienza a visitar su casa y empieza una amistad entre ambos que
prosigue con un noviazgo y que culmina en matrimonio. Se casan el 29 de
octubre de 1947. Como mi padre era propietario de un hotel llamado “Rueda”,
entonces mejoraron sus condiciones de vida, deja de trabajar y se dedica a las
labores de su casa.

Primero nace mi hermano, llamado Pablo, el 14 de febrero de 1949.
Nunca se caso, asi que siempre vivid a su lado. Las propiedades que tuvo
fueron las de mi padre, ella no adquirié ningtin capital. Dentro de sus posi-

5 En el relato original Pable, evidentemente se trata de un error tipogréfico (N.E.)



bilidades si ayud6 siempre a sus tres hermanos, que se quedaron es Espafia.
Nunca los olvidé.

Cuando era joven, antes de casarse, sus padres la inscribieron aqui en
Cuba pero ella después de mayor recuperd su nacionalidad. Lo hicieron
segun ellos porque estuviera legal, eso lo solian hacer muchos padres por si
necesitaban su inscripciéon de nacimiento por cualquier situacion. Nosotros
los dos nos acogimos a la nacionalidad Espafiola por nuestro padre, que
nunca la perdié.

Ella se relacionaba con otros zamoranos y espafioles. Pertenecia a la
Colonia Espafiola, que era una sociedad que acogia a todos los Espaiioles
residentes en la Provincia, se reunian y compartian diferentes actividades
como bailes, fiestas por la fechas conmemorativas como fin de afio, etc.
Siempre mantuvo muy buenas relaciones con sus hermanos en Espaiia,
recuerdo que se escribian mucho y se enviaban fotos de ambas partes. Esto
se fue debilitando una vez que ella fallecid, no volvié nunca mds a Espaiia.
Cuando ellos se casaron me contaron que quisieron ir a pasar la luna de
miel, pero todo se quedd en el proyecto, no lo realizaron. Isidoro, su herma-
no, vino de visita en el afio 1949, pero como ya tenia su vida y familia en
Espaiia, sélo estuvo un tiempo y retorné. Los demds no vinieron, por lo que
no se vieron nunca mas.

Perteneci6 a la Sociedad Castellana de La Habana y mads tarde a la de
Castilla y Ledn, (ain no estaba creada la zamorana en vida de ella). Recibio
ayuda de dicha asociacién por lo que estoy agradecida. En sus tiempos libres
le gustaba coser, bordar y también leer.

Ella me contaba muchas cosas de su corta estancia en Espafia, me decia
que en su pueblo hacian la matanza, mataban a los cerdos y lo conservaban
por mucho tiempo, aprovechando todo, hasta la sangre para hacer longaniza®
(y como alli el clima le favorecia le duraba un tiempo), que la leche que
tomaban era de cabra y que su padre tenia varias cabras, que ella cuidaba con
mucho esmero.

Ella era muy afable, se relacionaba con mucha facilidad con las demas
personas. Tenia muchas amistades que la visitaban y que ella también era
reciproca. Recuerdo que a mi, como era la hembra y siempre estuve tan ape-
gada a ella me llevaba cuando yo era pequefia, claro que después de mayor
cuando estudié o estuve becada hasta que me gradué en la Universidad ya la

¢ La longaniza es el embutido fino de carne, chorizo. La autora se refiere a otro em-
butido, la morcilla que se hace con sangre de animal y otros variados ingredientes, seglin
las regiones (N.E.).
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vida cambid y yo no la podia acompaiiar, pero sé que ella seguia recibiendo y
haciendo visitas mientras pudo.

Fue muy alegre, y después de que naciéramos nosotros, se consagro
mucho a su labor de madre, siempre fue muy preocupada, no sélo con noso-
tros, sino con toda la familia, ayudaba a todo el mundo. Recuerdo una vez
que una familia de un paisano se enferm6 de una enfermedad que en estos
momentos no recuerdo (creo que era paludismo), todos se enfermaron a la
vez y ella trajo para la casa a dos nifos para atenderlos y los tuvo hasta que se
curaron. Esto demuestra lo humana que era, y siempre fue asi hasta su deceso,
que ocurre el 5 de marzo del 2002.

El nombre de mi padre (soy Juana Mercedes Mezquita Gonzailez”), fue
Pablo Mezquita Moral.

Naci6 el 2 de marzo de 1907 en Aliste®, perteneciente a la provincia de
Zamora, Espana. Sus padres fueron Angel, su padre, y Eulalia, su madre.
Tuvo un s6lo hermano llamado Eugenio, que era el mayor, asi que mi padre
fue el segundo de los hijos. Ellos eran muy pobres, su padre era labrador y
apenas ganaba para comer, vivian en una situacion muy penosa. Imaginense,
solamente un jornal para una familia de cuatro personas.

Transcurria el afio 1917, en plena Primera Guerra Mundial. La vida se
torné mas dificil, pues hubo una subida de los precios de las mercancias basi-
cas para la alimentacion, se incremento el contrabando, para adquirir algin
alimento habia que pagarlo a precios altos, cosa que ellos no podian a pesar
de ser un riesgo, porque habfa mucha vigilancia. Unido a todo esto, ocurre la
huelga de 1917, la cual abarcé toda la nacién y la paralizé un mes. Viendo
que la situacion era cada vez mds dificil para vivir, decide su padre emigrar
a Cuba y lo trae con él. En esos momentos tenia solamente 10 afios de edad,
jera aun un nifio!

Ya Eugenio habia emigrado antes, y es quien lo embulla a venir y le
ayuda en el viaje. Dejaron a la madre, porque no disponia Eugenio del dinero
suficiente para los tres. Siempre tuvieron la idea de traerla después: prepara-
ron la documentacién para realizar ambos el viaje y salieron de Vigo, llegaron
por La Habana, no lo estaba esperando nadie, pues la economia de Eugenio

7 La autora del relato, Transito Pérez Chicote, presenta dos historias seguidas con la
misma persona, Juana Mercedes Mezquita Gonzélez, en el primer relato cuenta la vida de
su madre, en el segundo, el presente, la de su padre. Hemos agregado lo que se halla entre
paréntesis (soy Juana Mercedes Mezquita Gonzdlez) para la mejor comprension del texto.
(N.E)).

8 Aliste como localidad no existe. Es una comarca zamorana y varios lugares llevan
el sobrenombre de Aliste, p. ¢j. Riofrio de Aliste (N.E.).



no le permitia dar ese viaje. Se dirigieron para Ciego de Avila directamente y
tuvo el apoyo de su hermano.

Al llegar aqui, mi abuelo comenzé a trabajar y mi padre lo ayudaba, a
pesar de su corta edad, de ayudante de cocina. Después que conocia el oficio
y era mayor, si lo ayudé mucho Rogelio y Paco Vocero, eran unos espaiioles
que ya llevaban tiempo aqui ya habian logrado poner un negocio de equipos
de refrigeracién. Le facilitaron dinero para que él comprara una fonda. Ese
fue su primer negocio: dicha fonda estaba situada en la calle Maceo, frente
a una clinica donde venian muchas personas del campo, y al ingresar a sus
familiares comian en la fonda y asi el negocio fue prosperando. Esto lo hizo
en unién de su hermano.

Después abrieron “el Mezquita”, siguen juntos los dos en su negocio.
Este establecimiento era una cafeteria muy moderna con iluminacidn eléctrica
que la hace lucir muy bella y atractiva, causaba sensacién a todos, pues fue la
primera que se abre con esas condiciones aqui en la ciudad.

Mas tarde, sobre el afio 1947, la venden porque querian irse para Espafia
y unirse con su madre y poner alli un negocio del giro que ya conocian; pero
al enterarse de que su madre ya habia fallecido, desisten de la idea y no se
van, y entonces compran el hotel “Rueda”. Este fue su negocio mayor, ya
que para la época este fue un hotel grande. Tenia tres pisos, situado en el
centro de la ciudad, trabajando en conjunto los dos lograron subir su nego-
cio y les fue muy bien. El siempre trabajé de cocinero, y Eugenio atendia
el Restaurante.

Ayud6 a la familia de mi madre, pues como narré ya, ella si dejo a tres
hermanos en Espaiia.

En el afio 1963, con la puesta en vigor de la Ley de Nacionalizacion, les
fue intervenido el hotel.

Después de que su madre fallece, se rompe la correspondencia con
Espafia. Hasta ese momento si la mantuvo, y también la ayudd en vida.
El nunca hablé de la cultura de Espaiia, es que su vida fue consagrada al
trabajo y los negocios, pues vivia para eso y dedicaba casi todo el dia al
trabajo, pero si recuerdo que le daba muy buenos consejos a todo el que se
le acercaba.

Después de que le intervienen el negocio ya no trabajé mds, pues estaba
enfermo y tenia cerca de 60 afios. Se dedic6 a cocinar en su casa, su oficio
de cocinero no lo abandoné jamds hasta su fallecimiento en el afio 1976, a la
edad de 69 afios.

He expuesto aqui solamente lo referente a la familia y al trabajo que reali-
76 mi padre, pues al vivir tantos afios en matrimonio con mi madre, ya lo narré
antes, hay muchos pasajes en sus vidas que los vivieron juntos los dos.
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NANCY MARTA CHICOTE ALCALDE’

Mi padre naci6 el 30 de octubre del afio de 1908. Se llam6 Manuel Chicote
Carnero, su nacimiento ocurre en Pereruela, provincia de Zamora. Ocurri6 en
dicho lugar de casualidad, digo esto porque mi abuela viajé para Espaiia con
su embarazo bastante avanzado. Me contaba ella que tenia miedo de parir en
el barco, pero afortunadamente pudo llegar al pueblo y naci6 su hijo, por lo
que estd inscripto y bautizado alli. Mis abuelos permanecieron alrededor de 2
afios en Espaifia, iban con dos hijos que habian nacido en Cuba, mi padre fue el
unico hijo que nacié en Espafia de los nueve hijos que tuvieron. Su familia, al
ocurrir su nacimiento, estaba integrada por su padre, llamado Juan, su madre
Martina, su hermano mayor Julidn y su hermana Ascension, asi que él fue el
tercero de sus hijos. Mi abuelo, en ese tiempo que permanecié ahi, trabajo en
las tierras propiedad de su padre.

Mi padre emigré para Cuba en el vapor Alfonso XII, llegd a La Habana
el 20 de diciembre de 1910, vino con sus padres y sus dos hermanos antes
mencionados.

En esta ocasién mis abuelos se asentaron en el pueblo de Ceballos, que
pertenece a la actual provincia de Ciego de Avila. Aqui mi abuelo se dedicé
a la agricultura y mi abuela a las labores del hogar, después se trasladaron
a vivir en (sic) la ciudad de Ciego de Avila. Mi abuelo compré un terreno
bastante grande en la parte sur de la ciudad. Alli habia un central azucarero,
y le dijeron sus paisanos que iba ser un lugar de mucho trabajo. Construyd
primeramente la casa para habitarla y después construy6 11 casas mds, hizo
una hortaliza y puso una bodega.

Como €l vino solamente con 2 afios de edad, nunca me hablé de pasar tra-
bajo para después integrarse aqui, era como si hubiera nacido en Cuba en ese
sentido. Sus condiciones de vida aqui fueron normales: hijo de emigrantes, en
ese momento estaban luchando por salir adelante. La comida y el carifio nunca
le faltaron, porque, como ya les narré, su padre puso una bodega al lado de la
casa de vivienda, asi que ellos se alimentaban bien.

Una vez que fue adolescente, comenzd a trabajar en un almacén de vive-
res que era propiedad de un espaiiol llamado Balbin, amigo de mi abuelo. All{

9 Sobre la familia Chicote véase J.A. BLANCO RODRIGUEZ Ed.: De Zamora a
Cuba, Memoria de la Emigracion Zamorana I, Transito Amparo PEREZ CHICOTE: “La
Historia de la familia Chicote-Carnero, creada en Espafia, asentada y gestada en Cuba”,
Zamora, 2007, pp. 119-148, especialmente pp. 137-138. Este relato obtuvo el I. Premio
exequo. J.A. BLANCO RODRIGUEZ y J.M. BRAGADO TORANZO Eds.: De Zamora
a Cuba, Memoria de la Emigracion Zamorana I1I, Transito Amparo PEREZ CHICOTE,
“Autobiografia: mi historia vivida en las dos patrias”, Zamora 2007, pp. 235-250 (N.E.).



estuvo poco tiempo; después pasé a ocupar el puesto de puntista en el central
Stewart, hoy Venezuela. Alli realizd otros trabajos; pero mds tarde estudid
sastre y puso una sastreria que le compr6 a un espaiol que se fue a radicar
a Espaiia. Esta se 1lamé “La Borla”. Pasados algunos afios fue poniendo una
quincalla en el propio local y después decidié dejar el oficio de sastre para
continuar con el comercio, que més tarde lo convirtié en una ferreteria que
se llamé “La Universal”. El tenfa muy buena aptitud para el comercio, fue un
gran comerciante, parece que lo heredé de su padre. Dicha ferreteria la fue
ampliando y la surtié muy bien junto con la dedicacion y responsabilidad que
siempre tuvo par el comercio. Llegé a tener una buena clientela y su negocio
le iba muy bien. Luego mis abuelos se mudaron para una casa contigua a su
comercio y mi abuelo, como ya era mayor, ya habia dejado sus negocios; le
ayudaba a él.

Por esa etapa contrae matrimonio con mi madre que se llamé Susana
Alcalde Lépez. Era hija de espafioles. Al poco tiempo naci yo, su primera hija
(mi nombre es Nancy Marta), el 17 de julio de 1945. Estudié contabilidad,
trabajé unos afios, pero por problemas de salud dejé de trabajar.

No tuvo ayuda para poner su negocio, como he ido narrando lo fue
poniendo poco a poco con su propio esfuerzo. Tuvo que acogerse a la nacio-
nalidad cubana porque no le permitieron registrar la ferreteria a su nombre.
Esa era la Ley existente en el pais para los extranjeros que residian aqui.

Un tiempo después nace mi hermano, que le pusieron por nombre Juan
Manuel, el dia 14 de febrero de 1955. El estudi6 en la universidad la carrera de
cibernética, al concluirla trabajé de profesor en la universidad de Camagiiey.
Actualmente trabaja en el Ministerio de la Construccidn a nivel provincial.

Fue muy buen padre, nos dio una esmerada educacién a los dos. Nos
complacia en todo cuanto podia, recuerdo que de pequefia me llevaba a pasear
con mi prima Amparo'?, que precisamente emigré de Zamora. Ibamos a todos
los lugares de diversion para los nifios. A pesar de que abandono el oficio
de sastre, se mantuvo cosiendo ropa para la casa. A mi hermano le hacia los
pantalones y le arreglaba toda la ropa cuando ésta no le quedaba a su gusto.
No solamente fue complaciente con nosotros, también lo era con sus sobri-
nos. Recuerdo que un primo, que le llamdbamos Adito, siempre estaba con
mi padre porque queria que le ensefiara carpinteria para construir sus propios
juguetes. Tenia mucha calma para educar, y lo hacia con mucho amor. Ellos
se llevaban maravillosamente bien.

Tuvo muy buenas relaciones de amistad con zamoranos que vivian en
la ciudad, aqui hubo un asentamiento muy grande. Mantuvo correspondencia

10" Se refiere a Amparo Pérez Chicote (N.E.).
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con su familia de Espafia porque su hermana mayor, llamada Ascension, resi-
dia precisamente en Zamora. En el pueblo de Pereruela, mis abuelos tenian su
familia, pero la misma sufri6é una ruptura, porque mi tia junto con su familia
emigrd para acd y el hermano de mi abuelo fallecié en el afio 1950, y asi fue
que se debilitaron mas las relaciones.

Mi padre hacia de todo en casa, lo mismo carpinteria que albaiileria, lo
que fuera, siempre estaba haciendo algo porque era muy trabajador y todo
lo realizaba con un curiosidad y un amor increibles. En sus ratos de ocio le
gustaba ir a jugar al domind e ir a la Colonia Espafiola, alli se reunian muchos
espafioles y pasaba un rato compartiendo con ellos. Siempre tuvo muy buenas
relaciones humanas y tenfa muchas amistades.

Yo me acogia a la nacionalidad espafiola hace ya algunos afios.

Mi padre se caracteriz6 por hacer el bien y ayudar a todo el que lo nece-
sitaba. Nunca regresé a Espafia, aunque siempre hablaba de ella con mucha
nostalgia, pero hasta que vivié ain no existian los viajes del plan “Afioranza”,
asi que muri6 sin lograr su suefio. No tuvo relaciones con el Consulado, debi-
do a que nunca viajo, y con la Asociacién Zamorana tampoco, porque aqui en
la provincia no funcionaba.

Actualmente emigré para Espafia su nieta mayor, llamada Grecy Inda
Chicote, vive en Valencia.

Su comercio fue nacionalizado en el mes de mayo de 1968, por la ley de
Nacionalizacion. Entonces fue ubicado en la talabarteria “El Caballo”, hasta
que pasa para la tienda “La Victoria”, donde permanecié unos afios, hasta
que enfermd y pasé a jubilacion. Fallecié en octubre de 1984, a la edad de
76 afios.

JOSE PEREZ CHICOTE

Permitanme incluir en este trabajo a mi hermano!!. Su caso es inverso a
los demés. El naci6 en Ciego de Avila, pero residi6 la mayor parte de su vida
en Zamora de los 19 afios que vivi6, 14 fueron alli.

Para iniciar, les diré que se llamo José Pérez Chicote. Naci6 el 9 de enero
de 1929 en Ciego de Avila, Cuba. Fue el primero de los hijos del matrimonio
formado por Ascensiéon y Agustin. Como ellos vivian al lado de la casa de
mis abuelos maternos y €l fue el primer nieto, estuvo siempre rodeado de
carifo de toda la familia. Los hermanos de mi madre hasta entonces estaban
todos solteros y ese primer sobrino fue un acontecimiento trascendental en la

" Recuérdese que la autora del relato es Transito Pérez Chicote (N.E.).



familia, todos lo querian y lo mimaban, por lo que él fue muy carifioso con
todos ellos.

Su infancia aqui pueden ver que fue muy feliz, pero cuando solamente
contaba con 5 afios mi padre decide retornar a Espana (¢l habia nacido en
Orense), porque su padre habia fallecido y fue ayudar a su familia, ya que
él era el unico vardn. Preparan todo lo relativo al viaje, y en el afio 1934
embarcan los tres para Espafia. Primeramente van para Orense, donde vivia la
familia de mi padre, pero poco tiempo después se instalan en Zamora.

Comenzé a estudiar la ensefianza primaria. Siempre mis padres quisie-
ron darle una buena educacion, se sacrificaban por él para que estudiara en
escuelas catdlicas. Fue siempre muy estudioso, responsable y disciplinado, a
mi madre en el colegio la felicitaban por el hijo tan educado y estudioso que
tenfa.

Comenz6 la Guerra Civil en Espaifia en el afio 1936, por lo ellos no se
escapan de vivir aquella vida tan triste, tan dura y cruel que se transitd alli.
Todo escaseaba, alimentos, medicamentos, ropa... en fin, un déficit de todo,
por lo que la vida se torné muy critica. Recuerdo que mi madre me contaba
que cuando comenzaban a bombardear ella se abrazaba a José y no se sepa-
raba hasta que terminaba el bombardeo. Mi padre no permanecia en la casa,
pues estuvo en la guerra también. En esos afios su vida, como la de los demads
nifios espafioles, fue muy dificil. Una vez concluida la guerra en 1939 conti-
nué sus estudios, pues en ese momento solamente tenia 10 afos de edad.

En agosto de 1938 nace mi hermana, llamada Maria del Carmen. El la
quiso y mimé mucho.

Afos mds tarde, en 1942, naci yo, y al afo de nacida me dio la polio. Mi
madre me contaba que yo lloraba mucho, y entonces José no queria que yo
llorara y ayudaba en lo que podia en el hogar para que ella me pudiera tener
cargada. Me decia que yo no queria comer, y que lo Unico que me gustaba
era un flan de una yema de huevo: Mi hermanito me lo hacia para asi ayudar
a mi madre.

Pasados unos afios, ya €l era un joven y seguia estudiando, siempre
obtenia notas de excelentes, contaba alrededor de 15 afios. Aunque seguia-
mos teniendo una vida muy precaria, porque después de finalizada la guerra
comenzamos a vivir su secuela, la cual se prolongé por muchos afios, é1 queria
vivir su etapa y quiso que mi madre le comprara una guitarra. Con un dinero
que le enviaron mis abuelos de Cuba, ella lo complacid, claro que dicho ins-
trumento era de baja calidad pero €l fue muy feliz con su guitarra y la aprendid
a tocar, me parece que lo estoy viendo.

También le gustaba mucho ver las corridas de toros, cada vez que podia
iba a verlos. Coleccionaba laminas de toreros y revistas, de hecho dos revistas

La historia de un grupo de zamoranos transcurrida en dos tierras

193



La historia de un grupo de zamoranos transcurrida en dos tierras

194

suyas del afio 1948 las envié a la exposicidon que se montd en La Habana y
que después fue para Espaiia.

Como ya expresé, nos mimaba mucho a nosotras. Recuerdo que un dia de
los Reyes (en pleno invierno),'? yo era muy pequefia y me levanté temprano
para ver los juguetes. Mi madre, la pobre, a pesar de la miseria que habia, no
dejaba pasar por alto esa fecha, aunque fuera algo de poco valor, pero siempre
nos compraba algin juguete a las dos. Ese dia que narro yo comencé a temblar
del frio que tenia, y José me tapd y me subié al fogén y me sentd en una sillita
al lado de la hornilla de carbon para que me calentara. También me sacaba a
pasear, claro, cuando podia, porque él seguia sus estudios.

Mi hermana también recuerda anécdotas muy interesantes de €l, dice que
aella la llevaba a la escuela cuando atin tenia alrededor de los cuatro afos, en
Zamora en ese tiempo nevaba mucho y todo se cubria de una capa de nieve,
(ahora no ocurre eso), aparte de ponerle los guantes, €l calentaba una piedra
y la llevaba para cuando se le enfriaran las manos darsela y asi le entraran en
calor.

Hoy yo hago un recuento de cémo fue nuestro hermano con nosotras y
me digo: otro joven no lo hubiera hecho. En vez de andar con chicos de su
edad para divertirse, €l preferia darnos atencién y carifio a nosotras, eso jamas
lo podremos olvidar. Tal parece que todavia con los afios que han pasado lo
estamos viendo frente a nosotras: €l nos marcé para toda la vida con su actuar,
su carifio incondicional hacia nosotras fue algo increible.

En sus estudios no sabria decir hasta donde llegd, yo era muy peque-
fia, pero aseguraria que vencio el nivel medio. No pudo continuarlo porque
enfermo cuando sé6lo contaba alrededor de 17 afios le dio la tuberculosis. Mi
madre luché mucho por curarlo, lo llevaba con médicos particulares, dedicaba
toda la ayuda que recibia de mis abuelos para ver si se curaba, pero todo fue
en vano y el 16 de septiembre de 1948 falleci6 en la calle Obispo Nietol8 en
Zamora.

Ese fue un golpe muy duro para todos nosotros, porque mi madre tam-
bién se enfermd y esa fue la causa de que nosotros emigraramos para Cuba
buscando la mejoria de ella. A mi madre le quedd siempre el remordimiento
de que José se habia enfermado porque después de su jornada en la escuela
iba a trabajar a una fabrica de hielo con mi padre, y decia que el frio lo habia
enfermado. Eso no lo pudo superar jamds. Mis padres no querian que traba-
jara, pero €l decia que asi ayudaba a los ingresos del hogar y se sentia mejor
ayudando.

12 La festividad de los Reyes Magos se celebra el 6 de Enero, en ella se regalan ju-
guetes a los nifios. (N.E.).



Podrén ustedes darse cuenta de que, a pesar de lo corta que fue su vida,
fue una persona intachable en todos los dmbitos: como hijo, como hermano,
como estudiante, como persona... vivié muy poco, pero fue capaz de dejar un
gran legado digno de imitar.

BLANCA HOTELANO MONE

Mi madre actualmente vive, se llama Blanca Rosa Moné Pérez. Nacio el
12 de septiembre de 1920 en Alcaiiices, provincia de Zamora. Su familia en
Espaia estaba formada por su padre, llamado Francisco, su madre llamada
Urgencia y sus hermanos Maria, Manuel y Francisco. Ella fue la menor, o
sea, la cuarta hija.

Vivié en su pueblo natal hasta la edad de dos afios. En el afio 1922 sus
padres retornaron a Cuba. Digo asi porque anteriormente ya ellos habian vivi-
do aqui varios afios, de hecho sus tres hijos mayores habian nacido en Cuba,
ella es la tnica hija que nace en Espaia.

Sus padres no estaban mal econdmicamente, aunque vivian en malas
condiciones, debido al atraso que existia alin en aquel entonces. Todavia no
se contaba con los adelantos que disfrutan actualmente las personas que viven
en los pueblos, por ejemplo agua potable, equipos eléctricos, calefaccion,
teléfonos, etc.

Mi madre emigra para aca porque su padre era maestro de obras de la
construccidn, hacia contratos para la edificacion de casas en diferentes pai-
ses de la América Latina, entre ellos Cuba, Venezuela, Puerto Rico y Santo
Domingo. El iba a uno de los paises antes mencionado, construia “x” cantidad
de casas que después vendia, entonces se trasladaba a otro pais y repetia la
misma operaciéon. Cuando él iba a permanecer un tiempo prolongado en un
pais, y este es el caso que nos atafia que en el afio 1922 vino con su familia a
Cuba, aqui vivieron algunos afios. El motivo de la emigraciéon de mi madre es
causado por el trabajo de su padre.

Ella antes me hablaba mucho de sus afios vividos en Venezuela, ya ahi
era mayor y lo recuerda bien y con mucha claridad. Yo aseguraria que su
estancia en ese pais la marcé mucho en la vida.

Mi madre regresa a Espaiia a los siete afios de edad pero s6lo permanece
un corto tiempo y regresa para Cuba.

Cuando ella era pequefia, sus padres residieron en La Habana aproxima-
damente cuatro afios y después se instalan aqui en Ciego de Avila, y el resto
de su vida vive aqui. Es el lugar donde mds ha vivido, me ha contado que
su familia en Espafia sufrio mucho con la Guerra Civil, un tio suyo fallece
peleando en dicha guerra.
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Viviendo aqui en Ciego, y siendo ya una joven, conoce a mi padre que se
llam6 Alejandro Hortelano Serrano. Era hijo de espaiioles, se hacen novios y
mads tarde se casan el 22 de noviembre de 1945. Después de esto, ella se quedd
para siempre a vivir aqui, se dedic6 siempre a las labores del hogar.

Adquirieron propiedades de casas (una manzana) situada en Carretera
central, entre las calles 3 y 4 en esta ciudad. También, junto con otros socios,
compra la tienda “La Elegante”. En este negocio le fue bien, sus propiedades
le fueron nacionalizadas en la década de los 60. Entonces naci yo, que me
dio el nombre de Blanca, (igual que mi madre), después nace Ana Rita y por
ultimo Carlos. Mis hermanos se casaron y se fueron a vivir solos, yo siempre
he vivido con mi madre, porque me casé pero segui a su lado.

Ella no nos conté nada nunca de su vida en Espafia, debido a la corta
edad que emigré. Vino con toda su familia, no tuvo problemas para integrarse
a la cultura de aqui, como era tan pequefia no extraié nada. Aqui no vive mal
debido al trabajo que desempefiaba su padre, no eran ricos pero vivian de
forma aceptable. Siempre mantuvo la nacionalidad espafiola, nunca renuncio,
tampoco lo necesitd para trabajar.

Si mantuvo correspondencia con los familiares que se quedaron alla,
hasta hace poco nos escribimos con una prima suya que vivia en Zamora, pero
hace poco que fallecié.

El segundo viaje lo realiza cuando la invitan por el “Plan Afioranza” en
el afio 1998, vino muy contenta y le gusté mucho, fue a su pueblo.

Le gustaba bordar y tejer a crochet. También cosia en sus ratos libres,
siempre le ha gustado la musica y el baile espafiol. Sus padres cuando vinie-
ron trajeron unas castafiuelas que ella ain conserva, le gusté mucho bailar de
joven.

Pertenece a la Asociaciéon Zamorana de La Habana y recibe obsequios.
También actualmente recibe ayuda por la seguridad social de Espafia.

Nosotros nos acogimos a su nacionalidad espafiola hace algtin tiempo.Yo
estoy jubilada, mi hermana Rita actualmente trabaja de redactora en la emi-
sora provincial de radio, mi hermano Carlos emigra para los Estados Unidos
hace ya 10 afios.

Mi madre siempre ha sido muy trabajadora y luchadora en toda su vida,
aunque ya con los 86 afios que tiene y las enfermedades que padece no puede
hacer nada. Lo que mads la golpea es la pérdida de la memoria.



MARIA DEL CARMEN PEREZ CHICOTE"

Para comenzar, les diré que mi hermana'* se llama Marfa del Carmen
Pérez Chicote. Vio la luz un 2 de agosto de 1938 en Pereruela, provincia de
Zamora, es la segunda de los hijos de la familia integrada hasta ese momento
por Agustin, el padre, Ascension, su madre y un hermano mayor, llamado
José.

Sus afios vividos en Espafia fueron muy duros y tristes a la vez. Como
pueden observar en la fecha de nacimiento fue en plena Guerra Civil. Ella
recuerda que escaseaba todo: desde los medicamentos hasta los articulos
imprescindibles de la canasta familiar. Habfa un hambre asombrosa, ni pen-
sar en ropas ni zapatos, en ese momento eso era como sofiar. Vivié en carne
propia el trabajo que pasaba nuestra madre para comprar algin alimento,
tenia que adquirirlos escondido a precios muy altos y con el riesgo de que la
Guardia Civil se lo viera y se lo decomisara, entonces tuviera que regresar a
la casa con las manos vacias. Vivié muy poco tiempo en el pueblo, enseguida
nuestra familia se instal6 en Zamora hasta que emigré para Cuba.

La vivienda era de clase pobre, pues solamente trabajaba nuestro padre.
Aun no existia la calefaccién que hoy hay, eso comenz6 mucho después, en
la década de los 60. Para calentarse era con un brasero que se colocaba debajo
de la mesa mientras se comia, y después iba a la cama temprano.

Ha sido desde nifia muy alegre, carifiosa y muy conservadora, se rela-
ciona con mucha facilidad con las demds personas. De pequefa le gustaba
mucho jugar con las amiguitas y conmigo, pero se ponia brava si se le rompia
un juguete, porque ha sido obsesiva para cuidar de todo, cosa que mantiene en
los dias de hoy. En su casa tiene las cosas como las dejé mi madre y si algo
por los afios se deteriora enseguida lo arregla, es increible la responsabilidad
que tiene para cuidar las cosas. Al igual que yo expuse en mi ponencia,'’ ella
también sufrié mucho con la enfermedad de nuestro hermano mayor llamado
José; pues a causa del déficit de medicamentos debido a la Guerra Civil €l
fallecid, y esa fue la causa que dio lugar a que emigraramos, porque nuestra
madre se enferm6 de los nervios, de lo cual nunca se curd, aparte de ser una
persona muy enfermiza.

13 Véanse notas anteriores sobre la familia Pérez Chicote. (N.E.).

4 La autora es Transito Pérez Chicote. Hemos preferido poner el nombre de la pro-
tagonista del relato. (N.E.)

15 La autora, Transito Pérez Chicote, parece referirse a los relatos a los que se ha
hecho mencién. (N.E.).
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Mi hermana, al ser la mayor de las hembras, tuvo que asumir desde muy
pequeiia las labores del hogar, cosa que le afecté como es natural en sus estu-
dios porque quemod etapas y transit6 directamente a la adultez sin atin corres-
ponderle. Por eso yo creo que atn hoy en la actualidad es tan trabajadora. Un
tio llamado Manolo decia, y cito... “Tud cuando no tienes qué hacer, lo buscas
de debajo de la tierra”. Tenia razén en sus palabras.

Después de ocurrida la pérdida de nuestro hermano mayor, mis abue-
los maternos, que precisamente eran zamoranos pero vivian en Cuba hacia
muchos afios nos reclamaron. Reunieron el dinero con ayuda de los hijos
porque ya ellos eran muy mayores y no trabajaban. Enseguida nuestro padre
comenz6 los preparativos del viaje para emigrar.

Ha sido muy inteligente siempre. Recuerdo esta anécdota que me ha
contado muchas veces: terminada la Guerra, visitaba nuestra casa un primo
de mi madre que se llamaba Julidn. Era guardia. Entonces tendria ella dos o
tres aflos, €l para jugar le daba un libro (abierto en una pagina sin ldminas)
al revés y ella lo ponia al derecho enseguida. El se asombraba, cémo sin atin
conocer ni las letras sabia que estaba mal. Otra anécdota que mi madre me
contd, que un dia estaba sentada en el suelo en la puerta del frente de la casa y
tenia los pies estirados encima de la acera, y al pasar una viejecita, ella recogié
los pies. Tenia entonces unos tres afios, y la sefiora tocé a la puerta y felicitd
a mi madre por la hija tan educada que tenia.

Una vez concluidos los tramites para el viaje, salimos del puerto de
Santander hacia Cuba. Desembarcamos por La Habana el 29 de marzo de
1949, nos fue a esperar un hermano de nuestra madre llamado Angel. Por
suerte aun vive, tenia ella 11 afios de edad.

Nos trasladamos para la ciudad de Ciego de Avila, lugar donde vivia
la familia. Siempre se identificé mucho con nuestros abuelos, los veia tan
viejitos que los ayudaba en todo lo que podia. Continu6 sus estudios al llegar
aqui, que por cierto estaba atrasada por todos los problemas ya planteados.
Estudiaba la primaria por la mafiana y por la tarde iba a estudiar corte y cos-
tura. Siempre fue muy habil para coser de una pieza vieja hace otra y queda
como nueva, es un don que la naturaleza le ha dado, le ha cosido a muchos
familiares. Terminado el estudio del corte, cogio el titulo y comenzé a trabajar
de maestra primaria en el grado de preescolar en la escuela “Alfredo Alvarez
Mola” en la ciudad donde reside, se tituld y en ese centro y en el mismo grado
trabajé mds de treinta afios, hasta que se jubild. Se hizo una especialista en
ese grado, recibi6 muchas condecoraciones y felicitaciones por su labor tan
profesional, la cual amé mucho.

Siempre tuvo mucho prestigio en su trabajo. Todos los padres la querian
y auin la quieren al igual que sus alumnos. Hoy en la actualidad, después de
trece afios de jubilada, cuando camina por la calle no la dejan porque la paran



para saludarla lo mismo abuelas, padres y alumnos. Eso es muy grande, el
carifio que le muestran se lo ha ganado por su esfuerzo, constancia y amor en
su profesion.

Yo me casé primero, y me fui para mi casa. Ella se quedé con los padres,
asi que lucho con ellos hasta el final, aunque yo siempre la apoyé en todo. Esa
fue una responsabilidad de las dos en conjunto hasta que fallecieron; cuando
se quedo sola yo me la llevé para mi casa y estuvo conmigo mds de dos afios
y medio hasta que se casé con Francisco Diaz Montero y actualmente viven
los dos en la casa que fue de nuestros padres.

Participé en la campafia de alfabetizacion en el afio 1961. Alfabetiz6
a varias personas entre ellas a una nifia que no caminaba y ella se condolia
mucho de ese caso. Siempre me lo decia, ha sido muy receptiva para todos los
problemas ajenos pues los sufre como propios.

No tuvo hijos, pero se ocupé mucho de sus dos sobrinos (mis hijos).
Ellos fueron alumnos de ella en preescolar. Siempre estaba al tanto de todo,
los quiere como si fueran sus propios hijos, ellos la quieren también mucho,
yo me alegro de que eso sea asi. Sufrié mucho la separacion cuando ellos
decidieron emigrar para Espafia, y atin lo sigue sufriendo.

Mantuvo la nacionalidad espafiola hasta 1974, afio en que pusieron en
vigor el carné de identidad en Cuba, y si no tenia la nacionalidad cubana
tenia que dejar de trabajar de maestra, por lo que decidi6 optar por ella ya que
nuestra madre era cubana.

Después de jubilarse la recuperd, y la mantiene actualmente.

Ha visitado a Espaiia en el afio 1996 invitada por el “Plan Afioranza”.
Dice que volver a ver a Zamora es lo mejor que le ha podido pasar en su vida.
También mis abuelos les contaban siempre sus vivencias, por lo que siempre
la ha tenido siempre presente en su corazén, y ahora que su sobrino mayor,
llamado Oscar, vive precisamente ahi, pues mds presente la tiene. No exagero
si le dijera que la mitad de su corazén lo tiene en Espafia.

Estuvo en Pereruela, su pueblo natal, y cuenta que le parecia que veia a
los abuelos en la plaza bailando como tantas veces ellos se lo habian contado.
Encontr6 a la familia de mi abuela, y la trataron como si la conocieran de toda
la vida. También es de destacar la atencion excelente que recibi6 por parte del
Alcalde y el Juez del pueblo, “nunca tendré” —dice—, “como pagarle lo que
hicieron por mi”.

Sus relaciones con la Asociaciéon Zamorana son las mejores, tanto por
parte de Maria Antonia Rabanillo como por Sergio Rabanillo. Mantiene muy
buenas relaciones con ellos, sus vinculos con Espafia son mas que satisfacto-
rios, pues como ya expuse anteriormente, al tener a sus dos sobrinos alli todos
los dias habla de su tierra y lo comenta conmigo. Ademas, a pesar de no haber
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realizado mads viajes, tiene amistades ahi que la visitan, porque son amigos de
sus sobrinos que vienen a Cuba y la van a ver.

De la cultura de Espaiia no tiene grandes recuerdos, porque como ya es
conocido, ella nacié en plena guerra y después vivid sus secuelas, mas los
problemas del hogar, la pobre poco pudo disfrutar de la cultura. Le encanta
la musica, el baile y el cine Espafiol. Cada vez que en el teatro de aqui viene
un grupo con una puesta en escena sobre Espafia yo la invito, y vamos las dos
a verlo. Lo tiene en la sangre, parece que lo hered6 de los abuelos maternos,
que les gustaba todo eso.

A pesar de todo por lo que ha tenido que pasar en la vida, pérdida de
seres queridos, secuelas de la guerra en Espaia, dificultades econémicas tanto
alld como aqui, Periodo Especial en Cuba...ella es una persona muy alegre,
comunicativa, optimista y con un estado de dnimo excelente. Creo que todos
estos componentes hacen que ame la vida y a todos los que la rodean. Se
caracteriza por ser carifiosa y buena con todo el mundo, y hacer el bien a todo
el que se le acerca. A veces yo la tengo que llamar a la reflexién, porque se
pasa de buena.

MERCEDES MEZQUITA GONZALEZ

Mi tio se llamé Eugenio Mezquita Moral. Nacié el 12 de febrero de
1900, en Aliste', Zamora. Su familia estaba formada por su padre, nombrado
Angel, y Josefa, la madre. Tuvo un sélo hermano, que se llamé Pablo. Su
madre nunca vino a Cuba, su padre vino con su hermano y después retornd.
Mi abuelo era labrador, y sus hijos también iban con él a trabajar la tierra,
pero ganaban muy poco.

Mi tio es el mayor de los hijos. Vivian en pésimas condiciones, eran
muy pobres. Con lo que ellos ganaban a penas les alcanzaba para comer. Su
madre se dedicaba a las labores del hogar, no tenia los suficientes abrigos para
cubrirse del frio, no lo pasaron nada bien en esa época. La vida en Espafia
en esa etapa que él vivié alli me contaba que habia una pobreza extrema, por
lo menos en el pueblo en que vivia, pero creo que seria igual en el resto de
Espaiia, al no ser la clase rica que como es natural vivia con mejores condi-
ciones de vida.

El motivo del emigrar es porque en el afio 1917, que tenia entonces 17
afos de edad, estaba transcurriendo la Primera Guerra Mundial y tenia miedo
de ser llamado al Servicio Militar y que después lo llevaran al frente de bata-
Ila. Sus padres no querian que €l viniera con esa corta edad, pero €l insisti6 y

16 Aliste es una comarca zamorana, no una localidad. (N.E.).



al fin ellos comprendieron que podia perder la vida en la guerra y era mejor
que viniera para Cuba y se salvara.

Poco tiempo después prepara todo con unos ahorros que tenia y embarca.
Sale de Vigo en barco y llega a La Habana, nadie lo esperaba, aqui no tenia,
familia s6lo unos paisanos. Se dirige para la ciudad de Ciego de Avila, aqui
habia un fuerte asentamiento de zamoranos, y €l conocia a algunos.

Me contaba que esta isla le habia gustado mucho, principalmente por
su clima. Al llegar aqui y verse solo no le faltaron deseos de regresar, pero
cuando pensaba en la guerra que habia dejado atras se consolaba a continuar
aqui y hacer su vida. Una vez que llegé comenz¢ a trabajar en una fonda como
dependiente, asi se inicio en ese mundo del cual nunca se aparto.

Alquil6 un cuarto y vivié algunos afios ahi, hasta que tres afios después
llegan su hermano Pablo y su padre, y entonces se mudan para un lugar mas
amplio, ya que tres personas no podian vivir ahi.

Ponen una fonda entre los dos al lado del “Garaje Firestone”, que preci-
samente estaba frente a una clinica que venian muchas personas del campo,
ingresaban a sus familiares y entonces comian en la fonda y le llevaban comi-
da al que estaba ingresado. Con mucho esfuerzo logran salir adelante, ése fue
el primer negocio que ponen ellos dos.

Mas tarde venden la fonda y compran un bar, al que le hacen un rebosa-
miento y le dan por nombre “Mezquita”. Le ponen luces que le llamaban la
atencion del publico porque era la primera barra de ese tipo en esta ciudad.
Ah{ estdn varios afios, pero en 1947 lo venden porque querian poner alli un
negocio similar. Pero al enterarse de que su madre habia fallecido, deciden
quedarse y compraron entre lo dos el hotel “Rueda”. Después de hacerle un
arreglo comienzan a trabajar, y poco a poco su capital se incrementa, ya que
este hotel estd ubicado en el centro de la ciudad, en la esquina de la calle
Independencia y José Maria Agramante. Tiene tres plantas, continuaron los
dos trabajando juntos en dicho hotel durante muchos afios.

Siempre ayudé a su familia que dejé en Espafia, pues como bien les dije
antes su madre nunca vino y su padre retornd, asi que €l mientras que sus
padres vivieron los ayudé.

En el afio 1963 le fue intervenido el hotel con la Ley de Nacionalizacién
del capital privado. Tuvo que acogerse a la nacionalidad cubana para poder
poner a su nombre los negocios que relacione antes.

SI se llevaba con algunos paisanos, pero no era una persona muy comus-
nicativa. Mas bien dirfa que siempre fue muy serio. El se llevaba muy bien
con un empleado del Hotel llamado Cortés, con él si se comunicaba. Se rela-
cionaba con mi hermano y conmigo. Recuerdo que a Pablito le daba todos los
dias dinero para que merendara en la escuela y jugaba conmigo, que soy la
mds pequefia de sus sobrinas.

La historia de un grupo de zamoranos transcurrida en dos tierras

201



La historia de un grupo de zamoranos transcurrida en dos tierras

202

Una vez que comproé el hotel, como no se casé nunca, siempre vivid
ahi.

Después de que lo nacionalizaran, continué viviendo en su habitacion,
ya no trabajé mads, paso a jubilacién. Unos afios después, en el mes de marzo
de 1977, fallecio.

Tenia ya 77 anos.

Nunca regres6 a Espaiia, pens6 hacerlo en vida de su madre, pero por
los negocios lo fue dejando y cuando en unién de su hermano quiso ir, ya su
madre fallece y no realiza el viaje nunca.

El se caracterizé por ser muy trabajador, no tenia hora para trabajar.
Como vivia en su propio trabajo estaba al tanto de todo el dia entero.

Como algo curioso, les contaré que el bar llamado “Mezquita” que el
comprd junto con mi padre, lo venden como es conocido en la década del 40.
Nunca le han cambiado el nombre, siguid siendo un bar muchos afios y ahora
en estos momentos ahi hay una tienda perteneciente a Cubalse y sigue con el
mismo nombre. Creo que esto es interesante, que por mds de medio siglo esa
esquina continde con el mismo nombre de “Mezquita”, por nuestro apellido.

PABLO EUGENIO MEZQUITA GONZALEZ

Mi abuelo se llamé Domingo Gonzdlez Martin. Nacié en Almeida de
Sayago, el 4 de septiembre de 1887, en Zamora. Su padre se llamé Antolin,
y sus hermanos fueron Dolores, Bernardo, Gabriel, José y Domingo, él fue el
mas pequeiio.

All4 con sus padres se dedicaba a las plantaciones de corcho. Tenia
extensas tierras dedicadas a este cultivo, sus hermanos también trabajaban
dichas tierras. En la casa que habitaban las paredes eran de piedra, muy peque-
fia y las condiciones de vida eran pésimas, debido al atraso que aun existia
en Espafia y en el mundo, (principalmente en los pueblos) en el siglo XIX,
cuando él nace, aunque ellos no vivian en una miseria extrema por el negocio
del corcho y las tierras que tenian.

El pasa el servicio militar, y una vez concluido éste ya tenfa novia del
mismo pueblo y contrae matrimonio con Martina Adoracién Ramos Lucas.
Continda trabajando en las tierras de su padre en unién a sus hermanos.
Comienzan a tener sus hijos y llegan al nimero de cinco. Ellos fueron Antolin,
Maria, José, Angela e Isidoro.

Después de la guerra, que concluyd en 1918, los afios que siguieron
fueron de mucha inestabilidad en lo negocios y las cosas no le iban bien en

17" Se refiere a la Primera Guerra Mundial. (N.E.).



cuanto a la venta de los tapones de corcho, y aparejado a esto, los paisanos
que habian emigrado hacia la América le contaban que aqui les iba bien y que
se ganaba dinero. Fue en la etapa en la que hubo una explosién de emigracién
muy grande hacia Cuba, y se decide a emigrar.

Viene sdlo, é] mismo se costea el viaje. Salié por el puerto de Santander
y llegd a Cuba por La Habana. Estuvo en Triscornia, se dirigié para Ciego
de Avila, pues aqui tenfa algunos paisanos que le prometian que aqui lo
ayudarian.

A la familia no le agrada nada la idea de su viaje, y mas que dejaba a su
esposa con cinco hijos, pero €l insisti6 y no les queda mas remedio que asu-
mirlo. Cuando vino ya tenia 36 afios de edad, asi que estaba acto para trabajar
en lo que fuera. Al llegar y verse solo y pensar en los hijos que habia dejado,
me contaba €l que quiso regresar, pero poco a poco lo fue sobrellevando y la
ilusion de él era hacer dinero y traerle a toda su familia. Fue acogido bien por-
que tenia un cardacter muy afable y se sabia ganar a la gente y llevarse bien.

Comenz6 enseguida a trabajar de cocinero en el cuartel. Después pasé de
cocinero también en la Comercial de Pina.

A los dos afios de estar aqui, con el dinero que habia logrado reunir recla-
mo a su esposa y los dos hijos mayores llamados Antolin y Angela. Los tres
mads pequeiios se los dejé a la familia con la idea de traerlos después, pero eso
no lo pudo lograr porque las cosas no le fueron como esperaba. Tenia unos
cuartos donde vivid la familia cuando llegé.

En el Machadato se sac6 un billete de la loteria y compr6 una bodega
en la esquina de las calles de Honorato del Castillo y Maximo Gémez, pero
fracas6. Era un tiempo en el que la gente no tenia dinero ni para comer.
Después compré una fonda, pero las cosas no le fueron bien y se la vendi6 a
un amigo. Aqui no tuvo ayuda para poner ningin negocio, parece ser que €l
no tenia madera para comerciante, eso lo valoro segun los fracasos que tuvo
en sus intentos de poner negocios. El tenia que cubrir los gastos de su esposa
y sus dos hijos aqui, mas enviar dinero para Espafia para los tres hijos que
dejo alla.

No renuncié nunca a su nacionalidad, pues en su etapa no exigian atn
la nacionalidad cubana para poner un negocio o trabajar. Le gustaba hacer
muchos cuentos de los afios vividos en Espafia.

Me contaba que €l tenia tierras en Portugal y que le gustaba mucho cono-
cer y viajar, pero no lo pudo hacer porque su economia no se lo permitié. Los
lugares que conoci6 en Espafa son a los que viajaba para vender los tapones
de corcho.

También me conté que €l habia pasado el Servicio Militar muy bien,
porque cuando le llenaron los documentos para ingresar y preguntarle que
oficio sabia, €l dijo que trabajaba el corcho y le entendieron que era cochero,
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y al incorporarse le dan un coche de un capitdn para que lo atendiera. Asi
que el error fonético le favorecid, porque iba de un lugar a otro y frecuentaba
las buenas casas y dice que se enamoraba de las criadas, pero que después lo
dejaban, parece que era enamorado. Siempre estaba haciendo cuentos, tenia
mucha habilidad para llegar a la gente.

Fue muy habil para hacer cosas en la casa. Cogia unos pedazos de tabla
y hacia un mueble, cualquier cosa, como electricista, albafiil etc.

Pertenecié a la Asociacién Castellana en La Habana, aqui en vida de
él no se hablaba de Asociacién Zamorana, tampoco de las ayudas que hoy
reciben los nativos, eso comenzé después de que fallecio, el dia 2 de junio
de 1976.

PABLO EUGENIO MEZQUITA GONZALEZ

Mi abuela se llamo6 Martina Adoracion Ramos Lucas, nacid el 25 de octu-
bre de 1889. Vio la luz en la misma casa de mi abuelo, porque eran vecinos y
su madre fue alli para que la ayudaran, asi que naci6 en Almeida de Sayago,
Zamora. Sus padres se llamaron Candido e Isabel, y sus hermanos Juan,
Antonio, Maria, Isidoro y José. Ella era la mayor.

Cuando se quedd sola con sus hijos, trabajé con su suegro y sus cufiados
con el corcho. Ella sufrié mucho con la separacién de su esposo y la necesidad
econdmica que estaba pasando al frente de la casa, eran muchos los gastos que
tenfa que afrontar con sus cinco hijos. Cuando mi abuelo la reclama con los
dos hijos mayores Antolin y Angela, ella también sufrié mucho al tener que
dejar a sus tres hijos menores al cuidado de la familia. Ese sufrimiento nunca
lo pudo superar, la acompand toda la vida. Fue una persona muy sufrida, no
se refa.

Al llegar aqui tuvo que lavar para fuera, porque lo que ganaba mi abuelo
no era suficiente. Ademds, eso fue en el afio 1925, que estaba en el poder el
gobierno de Machado y habia aqui también bastantes necesidades. Ella quiso
regresar con sus hijos pero la vida no se lo permitié. El viaje se lo pagé mi
abuelo. Siempre vivié en Ciego de Avila, como aqui estaba ya su esposo.

Las condiciones de la vida aqui, como ya narré, no eran nada buenas, le
decian el Machadato, que eso era sinénimo de pobreza y miseria. La pobre
sufrié mucho en su vida, sélo pudo ver, de los hijos que dej6 alla, a Isidoro, que
vino en 1949 de visita un tiempo. Ya estaba casado y con hijos, y retorno.

Mantuvo la nacionalidad de origen hasta su fallecimiento. Como no
ocup6 ningun trabajo, pues no lo necesitd. Si se relacionaba con las personas,
tenia amigos tanto zamoranos como de otras regiones que se llevaba bien con
ellos y se visitaban. Siempre mantuvo correspondencia con sus hijos, cuando



recibia carta le daba mucha alegria. Nunca regreso a Espaifia, no se lo permitié
su economia, porque deseos le sobraban.
Ella falleci6 el 2 de mayo de 1985 a la edad de 86 afios.
OBSERVACION: Solamente aqui hago referencia a los datos personales
de mi abuela debido a que al exponerse la vida de mi abuelo ahi esta implicita
la de ella, pues la mayor parte de su vida transcurrié en matrimonio.

CARMEN FAUDEZ'* RODRIGUEZ

Iniciaré mi relato diciéndole que mi padre se llam6 Tomas Fatudez Mateos.
Nacié el 15 de septiembre de 1908 en Vifas de Aliste, provincia de Zamora. Su
familia estaba formada por su padre llamado Eugenio, su madre llamada Paula
y sus hermanos Catalina, Marfa y Andrea. El fue el primer hijo.

Su padre trabajaba en las minas de carbdn. Este era un trabajo muy fuerte
y muy arriesgado, porque tenia que cubrir turnos de dia y de noche. Mi padre
trabajaba también en las minas junto a mi abuelo, siendo ain un adolescente.
Ellos eran muy pobres, las condiciones de la vivienda eran pésimas. El piso,
me contaba que era de tierra y las paredes de piedra, no disponian de agua
corriente, tenian que cargarla de un pozo que tenian en el patio, el agua para
beber la conservaban en una tinaja para que les permaneciera fresca y se
calentaban con una estufa. Su madre trabajaba en el campo para ayudar al
hogar y realizaba las labores de la casa. La vida alli me decia que era muy
dura, porque al ser pobres y estar formada su familia por cuatro hijos y en total
seis personas no les resultaba nada facil mantenerse todos con los salarios de
mi abuelo, mi padre y la ayuda que aportaba su madre, o sea, que vivian muy
reducido.

El motivo de emigrar mi padre para acd fue debido a la Primera Guerra
Mundial, que estaba ocurriendo en esos momentos y los chicos eran llamados
al Servicio Militar y una vez que habian tomado la instruccién militar se los
llevaban para el frente a pelear””. En esos momentos ya mi padre tenia 19
aflos, y para que no se lo llevaran para la guerra emigré para Cuba. Eso fue
aproximadamente en el afio 1927, en el siglo XX.

El vino sélo, con unas amistades del pueblo que lo ayudaron en financiar
el viaje porque como ya les conté antes, sus padres no disponian del dinero
para que él pudiera viajar. Vino en barco, la travesia fue de alrededor de un

18 En el texto original figura Faidez, debe de tratarse de error por Fadndez, apellido
comtn zamorano (N.E.).

19 Espafia, como se dijo, no participé en la Primera Guerra Mundial. Debe de referir-
se a la Guerra de Marruecos, en 1927 ya no habia enfrentamiento en Marruecos. (N.E.).
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mes, viajo en tercera porque era el pasaje mas econdémico. El me contaba que
se cansaba de ver mar y cielo tantos dias y que cuando vio a Cuba se alegré
mucho. Al llegar por el Puerto de La Habana no lo estaba esperando nadie,
solo se dirigi6 para la actual provincia de Ciego de Avila, se asent6 en el lugar
Ilamado Ceballos, alli tenia algunos paisanos que le ayudaron a buscar trabajo
y un lugar donde vivir temporalmente.

Su primer trabajo aqui fue las labores del campo. Permaneci6 aqui varios
afos, construyo su propia casa y ahorraba todo cuanto podia, porque su idea
siempre fue no dedicarse al campo, pensaba poner un negocio en la ciudad.
Pasados unos afios y cuando su economia se lo permitid, se trasladé para la
cabecera de la provincia en un barrio llamado Maidique. Allf puso una bodega
que se llamé “La Gloria”, y construy6 su propia casa.

El fue demasiado bueno. Se condolia de los problemas ajenos hasta el
punto que daba mucho fiado (crefa en las personas), y tuvo grandes problemas
por eso. Por poco fracasa en su negocio, pero logr6 salir adelante y no llegé a
perderlo. Poco a poco incrementé su capital y llegé a tener 20 viviendas, las
cuales tenia alquiladas, y asi fue aumentando sus entradas.

Fallecid en el ano 1954, a la edad de 46 afios.

CARMEN FAUDEZ RODRIGUEZ

Mi madre se llam6 Paula Rodriguez Poyo. Nacié el 29 de junio de 1910
en Aliste, Zamora. Su familia estaba integrada por su padre, que se llamo José,
su madre Francisca y sus hermanos Gaspar, José, Manuela y Antonia. Ella fue
la tercera de los hijos y de las hembras, fue la mayor. Sus padres eran muy
pobres y se dedicaban a las labores del campo, pero lo que ganaban apenas le
alcanzaban para comer. Las condiciones de la vivienda eran muy precarias,
porque el piso era de tierra. Tenian una sola habitacion grande donde dormian
todos los hijos, solamente tenian lo necesario para vivir. Pasaban hasta frio,
porque no contaban con los abrigos para taparse y para calentarse lo hacian
con una estufa que todos se colocaban a su alrededor, no existia en aquella
etapa de ningin adelanto eléctrico que hoy en la actualidad hay en los pueblos
de Espaiia.

Sus hermanas Manuela y Antonia habian emigrado para Cuba hacia ya
algin tiempo. Entonces fallecen sus padres, siendo ain muy jévenes, y mi
madre vivia con sus hermanos Gaspar y José. Cuando ella cumple los 21 afios
decide emigrar para Cuba, esto se debi6 a la vida tan dificil que tenian en esos
momentos, y motivada por sus dos hermanas que vivian aqui, se dispone a
correr fortuna y venir a unirse a ellas.

Ninguno de los hermanos habian adquirido un nivel cultural, solamente
sabian leer y escribir al igual que mi madre.



Con lo que sus hermanos le pudieron aportar para preparar el viaje, (tam-
bién recibi6 ayuda de sus vecinos), comienzan los preparativos y emprende su
travesia. Lo hace en barco, y llega a Cuba por el Puerto de La Habana.

No la esperaba nadie. Una vez aqui en Cuba se dirige a la ciudad de
Ciego de Avila, ya que aqui vivian sus dos hermanas que estaban trabajando
de domésticas en casa de espafioles, asi que mi madre comienza a trabajar de
doméstica en una de esas mencionadas casas y alli mismo vivia. Nunca me
contd que la trataban mal, como eran espafioles los duefios siempre habia una
consideracion con las sirvientas por tratarse de ser una espafiola que tenia
necesidad de buscarse la vida.

Me contaba que al llegar aqui tuvo muchos deseos de regresar, pero cuan-
do pensaba la miseria que habia vivido se lo quitaba de la mente, y como tenia
aqui a sus hermanas pues le levantaban el dnimo y seguian hacia delante.

Nunca mads viajé a Espafia, porque la vida no se lo permitid, y cuando
comienzan los viajes de “Afioranza” ya ella habia fallecido.

Estaba trabajando en una casa cerca de la bodega de Tomas Fauidez, y
ella iba a comprar alguna vez alli y se conocen. Eran jévenes los dos, se hacen
amigos y después comienzan un noviazgo que mds tarde se convierte en una
boda, por lo que al casarse ella deja de trabajar de sirvienta y se dedica a las
labores del hogar y ayudaba a su esposo en la bodega, y ahi mejoran sus con-
diciones de vida, porque vive en una casa propia junto a su esposo, asi que
juntos luchan mucho para incrementar el capital. Todo cuanto lograron tener
fue el resultado de sus trabajos en conjunto.

Entonces naci yo, el dia 29 de octubre de 1923. Siempre vivi con ellos,
pues nunca trabajé en la calle, y después de que me casé vivia a su lado. El
me compra una casa cuando me casé. Luego nacié mi hermano, el 21 de abril
de 1925. Trabajaba con mi padre en la bodega, alli permaneci6 hasta que la
intervienen.

Mi padre si ayudé a su familia de Espafia. Cada vez que podia les envia-
ba dinero, nunca oi que mi madre ayudara a su familia, como ya sus padres
habian fallecido.

Mi padre fallecié antes del triunfo de la Revolucion, y mi hermano se
quedo al frente de la bodega. Pero en la década del 60 fue intervenida por la
Ley de Nacionalizacién, al igual que a las viviendas les fue aplicada la Ley
de Reforma Urbana.

Mi padre se tuvo que acoger a la nacionalidad cubana, porque no le per-
mitfan tener ni la bodega ni las casas a su nombre si era espafiol.

Mi madre nunca perdid la nacionalidad espafiola, yo me acogi a su nacio-
nalidad y luego también se acogié mi hermano.

Mi padre mantuvo relaciones con su familia hasta que sus padres fallecie-
ron. Actualmente no mantenemos relaciones con la familia de Espaiia.
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A él lo que siempre yo le veia que hacia era leer periddicos y oir las
noticias de la radio. Su objetivo era oir y leer noticias de Espaia, fue algo
que siempre le interesd, decia que era para saber como estaba su patria. Ella
no pudo decir nada especifico que hiciera en sus ratos libres, lo que recuerdo
es que siempre estaba trabajando, no estaba quieta nunca. Los dos siempre
hablaban de la vida que tuvieron en su pueblo natal, la pobreza vivida, pero
siempre pude observar una gran nostalgia que los acompaid hasta el final
de su existencia. Mi padre me contaba las maldades que hacia con los otros
jovenes de pueblo, se veia feliz cuando lo narraba y se reia.

Yo recibi ayuda una vez, aunque ya tengo 83 afios y estoy en silla de
ruedas no he vuelto a recibir mas ayuda, desconozco la causa. Mi hermano
nunca ha recibido ayuda.

Mi padre, como ya conté antes, era una persona muy noble. Se condo-
lia de los problemas ajenos y los sufria como propios. Fue un padre muy
carifioso, a nosotros nos quiso mucho y nos complacia en todo lo que podia.
Siempre estuve a su lado, de hecho, murié en mis brazos en el afio 1952. De
ella no puedo decir otra cosa, fue una madre ejemplar a pesar de no tener nivel
ninguno, siempre estaba al tanto de todos nuestros problemas y nos ayudaba
a enfrentarlos, porque siempre tuvo un temperamento fuerte, algo que admiré
en ella. Ninguno tuvo relaciones con el Consulado, como no regresaron a su
patria, pues no lo necesitaron.

Mi madre vivié unos aflos mas que él. Ella falleci6 a los 71 afios, en el
afio 1981.

El no dijo nunca que realizara ninguna manifestacién cultural, pero si
gustaba de verlo y oirlo, al igual que mi madre, que le atraian mucho los bailes
espafioles, solia oirlo por la radio.

TERESA PEREZ GAGO

Mi madre se nombra Pascuala Gago Romero. Ella naci6 el 15 de marzo de
1901, en Mahique (sic)*, Provincia de Zamora. Su hogar estaba formado por
Felipe, su padre, e Isabel, su madre, y sus hermanos Victorino, Pascual, Félix,
Vicente, Maria y Eugenio. Mi madre fue la mas pequeiia. Ella vino cuando tenia
14 afios; alli no trabajd, solamente ayudaba en las labores del hogar.

Era una familia muy pobre, y sus padres habian fallecido cuando ella era
pequeiia. Se quedd con sus hermanos, pero cuando su hermano Victoriano
emigra para Cuba ella quiere venir para ac4, él era uno de los mayores y ella
le habia cogido carifio. En un viaje que €l realiza a Espaiia la trae, en esos

2 Mahique como tal en el texto. Se trata, sin lugar a dudas, de Mahide. (N.E.).



momentos tenfa 14 afios. La lleva a casa de una familia que €l conocia, eran
los duefios de una finca llamada “El Edén”. Eran de apellido Torres. Dicha
finca estaba situada en Morén, Provincia de Ciego de Avila. Ellos estaban
bien de situacion econdémica.

Alli pensaba estar un corto tiempo pero en la casa habia unos nifios
cuya madre habia fallecido hacia poco y le cogen carifio a ella y no la dejan
ir. Permanecid trabajando ahi por muchos afios, hasta que se casé. La tenian
como una mas de la familia, fijese hasta qué punto que cuando su hermano
Victoriano vende la finca y retorna a Espafia la familia y los chicos no dejan
que se la lleve, la querian como a una madre, claro que ese carifio se lo supo
ganar, ella también era muy buena con todos.

Ya en ese tiempo era novia de mi padre, y poco después se casan.
Entonces se van para la Finca que mi padre habia comprado, y a la que hago
referencia al narrar su vida. Ya los muchachos eran mayores y si aceptaron
muy bien su matrimonio.

Continuaron siempre llevindose como una familia, jfue una amistad
verdadera! Siempre ella nos decia que quiso volver a Espafia a ver a sus
hermanos, pero la vida nunca se lo proporciond. Lo tnico que ella hizo en su
vida fue (sic) las labores del hogar. Una vez que tiene a sus hijos realiza las
labores de madre también.

Su vida aqui fue bastante holgada, pues en la casa en la que vivio al llegar
era una finca, y como a ella la acogen como un miembro mas de la familia,
ahi vivio no dirfa con riqueza, pero me atreveria a decir que tenia todo lo que
necesitaba. Después cuando se casa con mi padre ya era propietario de una
finca y también continda viviendo muy bien.

Siempre estuvo al tanto de sus hermanos en Espafia y cada vez que podia
los ayudaba. Mantuvo su nacionalidad de origen, por el trabajo nunca necesitd
renunciar. Nos hablaba de las fiestas que se celebraban en su pueblo. A ella
le gustaba participar principalmente en las fiestas que celebraba la Iglesia, era
muy catélica. No tuvo relaciones con la Asociacién Zamorana, pues en su
tiempo en las provincias no se conocia.

Lo que la caracteriz6 en la vida fue la honradez. Era una persona educada a
pesar de no haber recibido mucha educacion, era muy decente y asi nos lo tras-
miti6 a todos sus hijos, cosa que supimos asimilar y llevar a cabo en la vida.

Ella permanecié viviendo en la casa de la finca en unién con mi padre.
Nosotros vivimos junto a ellos hasta que nos casamos que cada uno nos fui-
mos para diferentes lugares.

Fallecio el 15 de marzo de 1985, a los 84 afios de edad.

Observacion: Solamente he expuesto aqui lo relativo a su vida, porque
como Vvivid en matrimonio tantos afios con mi padre su vida esta implicita a
la de él durante esa larga etapa hasta que fallecio.
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TERESA PEREZ GAGO

El nombre de mi padre fue Valentin Pérez Pérez. Nacié en Cabaifias de
Aliste, Zamora el dia 29 de julio de 1896. Su familia estaba formada por su
padre, Vicente, y su madre, Joaquina. Tenia cuatro hermanos, ellos se nom-
braron Florentino, Tomds, Daniel y Angela. Mi padre fue el mayor de todos.
Su familia, junto a sus hermanos, nacieron en el lugar antes mencionado.

Mi abuelo tenfa un molino de trigo y lo trabajaba. Como mi padre era
el mayor, comenz6 a trabajar también en el molino y ambos eran labradores
también. Ellos eran muy pobres, sus condiciones de vida eran bastante defi-
cientes, ya que hasta ese momento trabajaban solamente mi abuelo y mi padre,
y su familia era de siete personas. Su vivienda estaba colmada de pobreza,
también en la vida a finales de los siglos XIX y principios del XX existia un
atraso muy grande. Pasaban hasta frio, porque no contaban con los abrigos y
las colchas suficientes para todos. Fue una etapa muy dificil la que vivié él
en Espana.

Cuando cumpli6 18 afios y ya estaba proximo para ir al servicio militar,
transcurria en ese momento el afio 1914. Precisamente en esta fecha comienza
la Primera Guerra Mundial, que se prolonga hasta 1918 por tal motivo y por
miedo a que una vez que pasara el servicio fuera llamado para ir a pelear a
la guerra, fue que emigra hacia Cuba. Lo hace solo, su familia no queria que
viniera pero viendo que en la guerra morian muchos jévenes inocentes, prefi-
rieron que emigrara y salvara la vida. Sus padres, con unos ahorros que tenian,
fueron quienes le ayudaron para que comprara el pasaje del barco.

Emigra sobre el afio 1915, y llega a Cuba por La Habana. Nadie lo espe-
raba, ya que aqui no tenfa familiares, solamente contaba con el apoyo de algu-
nos paisanos del pueblo que habian emigrado antes. Se dirigié para Moron,
actualmente es un Municipio de la Provincia de Ciego de Avila, porque aqui,
como dije antes, tenia unos amigos. Me contaba que le habia gustado este
pais, pues el clima favorecia mucho el trabajo del campo, pues esto era lo que
a él le gustaba, cultivar la tierra. Al verse solo aqui y tan joven tuvo muchos
deseos de retornar, pero cuando pensaba la causa de su emigracion se confor-
maba con estar solo y no morir en el frente.

Fue bien acogido, porque €l tenia muy buen caricter y enseguida se rela-
ciond con varios zamoranos y espafioles que lo apoyaron mucho. Lo primero
en lo que trabaj6 aqui al llegar fue en una grua por la noche y de dia trabajaba
en una tienda en un lugar llamado “Edén”. Esto era un campo que estaba
situado cerca de Mordn, paraba en casa de unos zamoranos.

Después de transcurridos unos afios, y ya con los ahorros que poseia,
compré una finca situada cerca de alli la que le puso el nombre del “El
Caracol”. Ya en su finca comenzé a trabajarla, tenia cafia y otros cultivos.



Puso una bodega en su propia finca, que pudo ir levantando con mucho
esfuerzo, y logra salir adelante.

Cuando paraba en “El Edén” conoce alli en una casa a una joven, que
por cierto era zamorana también. Hace amistad, y mds tarde comienza un
romance que culmina en un matrimonio, y como ya él habia comprado una
finca, construye una casa y los dos van a vivir al “Caracol”, alli pasaron toda
la vida. Tienen seis hijos, que se llaman Vicente, que naci6 el dia 9 de abril
de 1927, Florentino, que naciod el 13 de marzo de 1928, Teresa, que soy yo,
que naci el dia 9 de julio de 1929, le sigue Angela Joaquina, que nace el 5 de
octubre de 1932, Felina Isabel, el dia 1 de junio de 1936 y, por ultimo, Luis
Valentin, el dia 25 de agosto de 1945. Este no lo esperaban, pues ya todos
éramos mayorcitos cuando nace mi hermano Luis. Todos lo cuiddbamos, y lo
queremos mucho.

Aqui hago un alto para contarles algo que mi padre me dijo: cuando
comenzaron a nacer mis hermanos, él le iba poniendo a cada uno el nombre
de su familia. Parece que lo hacia para que cuando los nombrara recordar a
sus seres queridos que habia dejado en Espafia. Eso fue asi hasta el tercer hijo
donde se ven repetidos los nombres, entonces a partir del cuarto hijo mi madre
le dijo que los sucesivos hijos que tuviera ella les iba a poner el nombre y asi
quedaban complacidos los dos. Esa es la causa por la que esos nombres de mis
hermanos mayores aparecen repetidos en la familia.

Otra anécdota que también les contaré es que como vivimos toda la
vida en el campo y por la noche no habia ningin entretenimiento, cuando
termindbamos de comer todos los hermanos nos sentdbamos alrededor de mi
padre para que nos hiciera cuentos de Espaiia. Eso era mientras que mi madre
recogia la cocina, después nos acostaban a todos temprano.

Siempre ayudé a su familia, porque como les dije al iniciar mi expo-
sicién, dejo a sus padres y hermanos. Mantuvo siempre su nacionalidad de
origen, no necesité cambiarla nunca. Nos hemos acogido a su Nacionalidad
Espafiola tres hermanos hasta ahora. Siempre mantuvo correspondencia con
su familia, lloraba cuando leia las cartas, era muy carifioso con todos.

Actualmente mantenemos correspondencia. Una hija mia con una prima,
a través de ella sabemos de los familiares que quedan alla, ya todos los tios
fallecieron. Siempre se relacioné muy bien, recuerdo que por las noches iban a
casa algunos paisanos y se ponian a jugar a las cartas y la pasaban bien. A mi
madre también le gustaba jugar, a todos nosotros nos acostaban y no nos gus-
taba, nos fbamos a la cama protestando, pero todos obedeciamos enseguida.

Mi padre no regresa a Espafia nunca, cuando comenzaron los viajes de
“Afioranza” ya €l habia fallecido. En una ocasién vino su hermano Florentino,
pero estuvo un tiempo y retornd, fue al tnico que volvié a ver.
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Nos contaba de las fiestas que se celebraban en su pueblo, él siempre
participaba, tocaba el tamboril y se divertia mucho.

Lo que lo caracteriz6 en la vida fue su bondad, daba todo lo que tenia por
ayudar a los demads, no podia ver a alguien que necesitaba algo y no ayudarlo.

En el afio 1963, con la Ley de Nacionalizacién de la Reforma Agraria
le fue intervenida la finca y la bodega. Nos quedamos viviendo alli, no tenia
otras propiedades. Permanecieron en su casa hasta que fallecieron, el deceso
de €l ocurrio el dia 10 de diciembre de 1979, a los 83 afios.

OBSERVACIONES

Como podran observar en la grafica que aparece adjunta en este trabajo,
las mujeres fueron muy pocas las que renunciaron a su nacionalidad de origen,
porque en su gran mayoria no ocuparon puestos de trabajo, ni adquirieron pro-
piedades, se dedicaron a las labores del hogar.

No ocurri6 asi con los hombres que se vieron obligados a acogerse a la
nacionalidad cubana, por las trabas que tenian para ocupar un puesto de trabajo
o poner un negocio debido a las leyes existentes en ese momento en el pais para
los extranjeros, entre ellas podemos citar:

— Rebaja al 50% de su salario.

— No permitir registrar el negocio a su nombre.

Los tres hombres que no se acogieron fue porque en su momento, ain no
estaban en vigor dichas leyes.

No hago rerencia a partir de la tercera generacion de los descendientes
porque considero que resultaria demasiado extenso el trabajo, pero si lleva a
acompanado en cada caso un arbol genealégico donde se puede apreciar que se
integraron a la sociedad y formaron sus familias, tambi€n aparecen un grupo de
fotos que corroboran lo antes expuesto.

En esta provincia existid un Viceconsulado de Espafia en el afio 1936,
lo que pueden comprobar en el documento de certificado de nacionalidad de
Domingo Gonzdlez Martin que aparece en el trabajo.

Conoci a la mayor parte de los protagonistas de esta ponencia, tres por el
apellido podran darse cuenta que estdn en mi familia (dos hermanos y un tio),
pero con muchos tuve una buena amistad.

Espero que este trabajo haya sido de su interés, si fue asi, le estaré muy
agredecida.



| Musmbass | Mogares

HACFIHAL UL CRIE R TERTRHGN EM CLEL

-

GRAFICAS

SBLI3I) SOP U9 epLLINdSueI} soueIOWeRZ 9p odni3 un Sp eBLIOISIY ©7]

213

| _z_ lh _m__

li

B L

Rasnciinnn d la

Plis i P ekl P @ e

(WET ARG TG MR D TR




La historia de un grupo de zamoranos transcurrida en dos tierras

214

FECHAS INPORTANTES DE CADA EMIGRANTE

AT A L P LT
TE;*:MM 1800 15!?_ v 1977 ?-T_
2 | ignacia Canas Pérez w0t | wn | 8| mm | m
S [eEe e | we [ | e @
4 | AHonss Péner Pérez 162 16161 g 1T &5
5 |Jonk Leal de b ighsia 18 1Be5 13 1988 B8
B | Blanca Mo Péner 180 1522 2 Wi BE
3 P p— e iy P A
B |Manus Chicols Carnam 108 e 2 154 Td
# | Angela Gongliler Ramos 1815 ! ] "W Firrrs a7
L] lmmm 1807 w7 0 1578 1]
e T ol % 5
o e e g e, =
13 | Josd Pinez Chicole il 155 5 1540 i1
?- rﬂ'ﬁH_me 108 18T 1% 1654 &8
15 | Pouls Redriguss Poye 1910 1801 1 1081 ™
18 F'.tﬂ._ﬂv-mu-_ 1801 1815 14 1685 B&
ek T 5 [0t o [=

Al arribar al final de este trabajo podemos hacer una valoracion general y
expresar todas estas personas desde muy pequefias se enfrentaron con mucho
arrojo a los rigores de la vida, que partieron de la nada, pero que lucharon y se
integraron a la sociedad, a pesar de que tuvieron que afrontar muchas adversi-
dades pero nunca desmayaron en su empefio y supieron dejar un digno legado a
sus descendientes.

Fueron muy puros de alma, asi me los expresaron sus familiares, que
siempre hicieron el bien a todos lo s que a ellos se acercaban y a su vez los
aconsejaba el camino a seguir, considero que ese es un sentimiento muy noble
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y que con ese actuar deben haberse sentido en paz consigo mismo, esto debe
servir de ejemplo para las nuevas generaciones.
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RECOMENDACIONES

Por toda la investigacion, dedicacion, esfuerzo y amor que he llevado a
cabo para elaborar este trabajo, sugiero que el mismo sea reproducido para que
pueda ser leido por todas las generaciones de descendientes, para que sepan
valorar los trabajos y sufrimientos que tuvieron que pasar sus antecesores, para
que ellos hoy puedan disfrutar de una vida mejor.

Que esta ponencia no se quede archivada solamente en Zamora, los insto a
que al reproducirla sea enviada a la Asociacion Zamorana en La Habana y que
ésta a su vez le haga llegar a todas las provincias y asi pueda ser leida por todas
las personas que se interesen en conocer el por qué hubo una emigracion tan
grande procedente de Zamora a Cuba.
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Trabas que_tsvieron que afrontar b epadoles revidentes en Cubs para tneriarse a [
viida Gaboral debiddo a fins fryer exisrenies en &ne momento,

Durente of gofierno de trensictén de for 100 sy, fur puesto en vigor of Decrrto
mimero 2683 of § dr nowiembre de 1933, que w dome LEY ©OE
NACTONALIZACION DEL TRABAIO, L misss entre atros articulas decia:

ARTICULO T

o Todar fos persomay frlffcar establecidas con cardcter de patromes en of
territorio mactonal en 1 explotaciin de empresas agricolas, tadustrisles o
mercanitalis , tendrin foreosamente que utilizar en (b trafago a que se dediguen
wn 5%, por o menos d obreras y empleados natives, y dadicar af pago de los
salarios devengados por fos mismos, un J0% por b menar , de fos cantidades
que g2 destinen af pago & su personsl debimds dpar implontadar m
servicios ambay proporcionalidedes 5 ya no b ertwvierem, dentro de un mes, o
partir de (a publicacidn de exta Ley en la Gacrta oficial de o Rigpriblica.

ARTICULO I

o Lar plazas de ofreror o empleados que vaguem o & creen o 0 sucenvo, en
todas fas empresas establecidas en & Repiblicn deberian cubrirse forzosamente
por los patromes con personal cubama natteo.

ARTICULO 1V

®  Las cesandins o refajes d ofreroy o empleadhs que se deoreten desde erte
moments, por rasomes econdmicas & de otro ondem, em todas Lo empresas
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extablecidas em fo ypuiblics, deberdn Racerse fectivns en of personal exprangery
mientras o Aubiere.

Fra] ot ented em egor e 20 di e 1040
ARTICULO 13

o Low Cubasor por Naturafizaciin

A} Lov expramperos que despuds de cinco  adios s reridencla contimibs em of
temitorio de &2 Wegrififics ¥ mo menod de umo, despuds de Raber declarado s
infeacdn de adquenr fo mectonalidad cubiena se b otorgard & carta e
ctudindlant

ARTICULO 19

M) Cos exprangerns residentes én territorio de (@ Repiffica s aquiparorin o (s
culenu

B Encusnto g b protecessn de su persona y fremes.

) En cuanto af goce de fos derechor reconocidos em ents Constitucidn, con
expapeiin e fon e 1 otorguen exclusivamente @ or nacionals.

Ef cabanier pov nacineento terdria en of trafizjo wns participacion prepandensute, tanto
et il togporte tofal de o el como et s distimtas categarias d¢ trabajo.
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